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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2016/680
2016 m. balandzio 27 d.

dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis

nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba

bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra viena i§ pagrindiniy teisiy. Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsnio 1 dalyje ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
16 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad kiekvienas asmuo turi teis¢ | savo asmens duomeny apsaugs;

(2)  fiziniy asmeny apsaugos tvarkant jy asmens duomenis principais ir taisyklémis turéty biti gerbiamos asmeny
pagrindinés teisés ir laisvés, visy pirma jy teisé | asmens duomeny apsaugg, nepriklausomai nuo jy pilietybés ar
gyvenamosios vietos. Sia direktyva siekiama prisidéti uzbaigiant kurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve;

(3)  dél sparcios technologinés plétros ir globalizacijos kyla naujy asmens duomeny apsaugos sunkumy. Zymiai
iSaugo asmens duomeny rinkimo ir keitimosi jais mastas. Vykdant veikla, pavyzdziui, nusikalstamy veiky
prevencija, tyrima, atskleidima ar baudZziamajj persekiojima uZ jas arba vykdant bausmes, technologijos leidzia
precedento neturin¢iu mastu tvarkyti asmens duomenis;

(4)  turéty bt palengvintas laisvas asmens duomeny judéjimas tarp kompetentingy institucijy nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko,
apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais Sajungoje ir tokiy asmens duomeny
perdavimas treciosioms valstybéms bei tarptautinéms organizacijoms, kartu uZztikrinant auksto lygio asmens
duomeny apsauga. Dél ty pokyc¢iy Sajungoje reikia sukurti tvirtg ir nuoseklesng asmens duomeny apsaugos
sistema, paremtg veiksmingu jgyvendinimu;

(5)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (°) taikoma visai asmens duomeny tvarkymo veiklai valstybése
narése tiek vieSajame, tiek privaciajame sektoriuose. Tadiau ji netaikoma tvarkant asmens duomenis, kai yra
uZsiimama tokia veikla, kuri nepatenka j Bendrijos teisés taikymo sritj, pavyzdziui, veikla teisminio bendradar-
biavimo baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityse;

() OLC391,20121218,p.127.

(¥ 2014 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2016 m. balandzio 8 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstymg (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2016 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento pozicija.

() 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281, 1995 11 23, p. 31).
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(10)

Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (') taikomas teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo srityse. Tas pamatinis sprendimas taikomas tik tarp valstybiy nariy persiunciamy
asmens duomeny ar asmens duomeny, kuriais naudotis sudaryta galimybeé tarp valstybiy nariy, tvarkymui;

siekiant uZtikrinti veiksmingg teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavima,
labai svarbu uZtikrinti nuoseklig fiziniy asmeny asmens duomeny auksto lygio apsaugg ir palengvinti valstybiy
nariy kompetentingy institucijy keitimgsi asmens duomenimis. Tuo tikslu visose valstybése narése turéty bti
uztikrinta lygiaverté fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens
duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo, baudZiamojo persekiojimo arba bausmiy
vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais. Siekiant veiksmingos
asmens duomeny apsaugos visoje Sgjungoje, reikia stiprinti duomeny subjekty teises ir asmens duomenis
tvarkanciyjy pareigas, taip pat atitinkamus stebésenos, kaip laikomasi asmens duomeny apsaugos taisykliy, bei
tokiy taisykliy laikymosi uztikrinimo jgaliojimus valstybése narése;

SESV 16 straipsnio 2 dalimi Europos Parlamentas ir Taryba jpareigoti nustatyti fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis taisykles ir laisvo asmens duomeny judéjimo taisykles;

tuo remiantis, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 (}) nustatytos bendrosios taisyklés,
kuriomis siekiama uZtikrinti fiziniy asmeny apsaugg tvarkant asmens duomenis ir uZtikrinti laisva asmens
duomeny judéjimg Sajungoje;

deklaracijoje Nr. 21 dél asmens duomeny apsaugos teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo srityse, pridétoje prie Tarpvyriausybinés konferencijos, kurioje priimta Lisabonos
sutartis, baigiamojo akto, konferencija pripazino, kad dél teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo sri¢iy ypatingo pobudzio tose srityse gali reikéti SESV 16 straipsniu grindziamy
specialiy taisykliy dél asmens duomeny apsaugos ir laisvo asmens duomeny judéjimo;

todél tikslinga ty sri¢iy klausimus reglamentuoti direktyvoje, kurioje nustatytos specialios fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
atskleidimo, baudziamojo persekiojimo arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés
saugumui ir jy prevencijos, tikslais taisyklés, atsizvelgiant i specifinj tokios veiklos pobudi. Tokios kompetentingos
institucijos gali bati ne tik valdZios institucijos, pavyzdziui, teisminés institucijos, policija ar kitos teisésaugos
institucijos, bet ir bet kuri kita jstaiga arba subjektas, kuriems pagal valstybés narés teis¢ pavesta vykdyti vieSosios
asmens duomenis kitais nei $ios direktyvos tikslais, tatkomas Reglamentas (ES) 2016/679. Todél Reglamentas (ES)
2016/679 taikomas tais atvejais, kai jstaiga arba subjektas renka asmens duomenis kitais tikslais ir toliau tvarko
tuos asmens duomenis siekdami laikytis teisinés prievolés, kuri jiems taikoma. Pavyzdziui, nusikalstamy veiky
tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo tikslais finansy jstaigos saugo tam tikrus savo tvarkomus
asmens duomenis ir pateikia tuos asmens duomenis tik kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
konkreciais atvejais ir laikydamosi valstybés narés teisés. [staiga arba subjektas, tvarkantys asmens duomenis tokiy
institucijy vardu $ios direktyvos taikymo srityje, turéty biti saistomi sutarties ar kito teisés akto ir nuostaty,
taikyting duomeny tvarkytojams pagal 3ia direktyva, o Reglamento (ES) 2016/679 taikymas iSlieka nepakites
duomeny tvarkytojo vykdomos asmens duomeny tvarkymo veiklos, kuriai $i direktyva netaikoma, atzvilgiu;

policijos ar kity teisésaugos institucijy vykdoma veikla daugiausia yra sutelkta i nusikalstamy veiky prevencija,
tyrima, atskleidimg ar baudZiamaji persekiojimag uz jas, jskaitant policijos veikla i§ anksto neZinant, ar tam tikras
incidentas yra nusikalstama veika, ar ne. Tokia veikla taip pat gali apimti valdZios funkcijy vykdymg imantis
prievartos priemoniy, pavyzdziui, policijos veikla demonstracijose, svarbiuose sporto renginiuose ir riaugése. Tai

(") 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj
bendradarbiavima baudziamosiose bylose, apsaugos (OL L 350, 2008 12 30, p. 60).

(* 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1).
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taip pat apima vieSosios tvarkos palaikyma kaip policijai ar kitoms teisésaugos institucijoms priskirta uzduotj
prireikus uztikrinti apsaugg nuo grésmiy visuomenés saugumui ir teisés aktais saugomiems pagrindiniams
visuomenés interesams, dél kuriy gali atsirasti sglygos nusikalstamai veikai jvykdyti, ir uZzkirsti joms kelig.
Valstybés narés gali kompetentingoms institucijoms pavesti kitas uzduotis, kurios nebitinai atlickamos
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas, be kita ko, apsaugos
nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais, kad tais kitais tikslais atliekamas asmens duomeny
tvarkymas tiek, kiek jam taikoma Sagjungos teisé, patekty i Reglamento (ES) 2016/679 taikymo sritj;

(13) nusikalstama veika, kaip apibréZta Sioje direktyvoje, turéty biti savarankiska Sgjungos teisés sgvoka, kaip ja
aiskina Europos Sgjungos Teisingumo Teismas (toliau — Teisingumo Teismas);

(14) kadangi $i direktyva neturéty biti taikoma asmens duomeny tvarkymui vykdant Sajungos teisés nereglamen-
tuojama veikla, su nacionaliniu saugumu susijusi veikla, nacionalinio saugumo klausimus sprendzianciy agentiiry
ar padaliniy veikla ir asmens duomeny tvarkymas, kai asmens duomenis valstybés narés tvarko vykdydamos
veikla, kuriai taikomas Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) V antrastinés dalies 2 skyrius, neturéty
biiti laikoma veikla, patenkancia i Sios direktyvos taikymo sritj;

(15) siekiant uztikrinti vienoda fiziniy asmeny apsaugos lygj visoje Sajungoje nustacius teisiSkai jgyvendinamas teises
ir uzkirsti kelig skirtumams, kurie trukdo kompetentingoms institucijoms keistis asmens duomenimis, $ia
direktyva turéty buti nustatytos suderintos asmens duomeny, tvarkomy nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy
visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais, apsaugos ir laisvo judéjimo taisyklés. Dél valstybiy nariy jstatymy
suderinimo neturéty susilpnéti asmens duomeny apsauga, kurig jie uztikrina, priesingai, suderinimu turéty bati
siekiama uztikrinti auksta asmens duomeny apsaugos lygi Sajungoje. Valstybéms naréms neturéty biti trukdoma
taikyti grieZtesnes apsaugos priemones nei tos, kurios nustatytos Sioje direktyvoje, siekiant uztikrinti duomeny
subjekto teisiy ir laisviy apsauga kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis;

(16) sia direktyva nedaromas poveikis galimybés visuomenei susipaZinti su oficialiais dokumentais principui.
Reglamente (ES) 2016/679 numatyta, kad valdZios institucijos arba vieSosios ar privaciosios jstaigos turimuose
oficialiuose dokumentuose esantys asmens duomenys, reikalingi dél vieojo intereso vykdomai uzduociai atlikti,
tos institucijos arba jstaigos gali bati atskleidziami laikantis Sgjungos ar valstybés narés teisés, kuri taikoma tai
valdzios institucijai arba jstaigai, taip siekiant visuomenés teis¢ susipaZinti su oficialiais dokumentais suderinti su
teise  asmens duomeny apsauga;

(17) sia direktyva teikiama apsauga turéty biiti taikoma fiziniams asmenims nepriklausomai nuo jy pilietybés ar
gyvenamosios vietos, tvarkant jy asmens duomenis;

(18) siekiant i$vengti rimtos teisés akty vengimo grésmés, fiziniy asmeny apsauga turéty biiti neutrali technologijy
atzvilgiu ir turéty nepriklausyti nuo taikomy techniky. Fiziniy asmeny apsauga turéty bati taikoma asmens
duomenis tvarkant tiek automatizuotomis priemonémis, tiek rankiniu baidu, jeigu asmens duomenys laikomi arba
juos ketinama laikyti susistemintame rinkinyje. Si direktyva neturéty biiti taikoma pagal specialius kriterijus
nesusistemintoms rinkmenoms ar jy grupéms, taip pat jy tituliniams lapams;

(19) Sajungos institucijy, staigy, organy ir agentfiry atlickamam asmens duomeny tvarkymui taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 (!). Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir kiti Sajungos teisés
aktai, taikytini tokiam asmens duomeny tvarkymui, turéty bati pritaikyti pagal Reglamente (ES) 2016/679
nustatytus principus ir taisykles;

(20)  sia direktyva valstybéms naréms netrukdoma nacionalinése baudziamyjy procediiry taisyklése nurodyti tvarkymo
operacijy ir tvarkymo procediiry, susijusiy su teismy ir kity teisminiy institucijy atliekamu asmens duomeny, visy
pirma teismo sprendime arba su baudZiamuoju procesu susijusiuose jra§uose esanciy asmens duomeny,
tvarkymu;

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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(21)  duomeny apsaugos principai turéty bati taikomi bet kokiai informacijai apie fizinj asmenj, kurio asmens tapatybé
yra nustatyta arba gali biiti nustatyta. SprendZiant, ar galima nustatyti fizinio asmens tapatybe, reikéty atsizvelgti |
visas priemones, kurias fizinio asmens tapatybei tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti, pagristai tikétina, gali naudoti
duomeny valdytojas ar kitas asmuo, pavyzdziui, atrankos metoda. Siekiant issiaiskinti, ar tam tikros priemonés,
pagristai tikétina, gali bati naudojamos fizinio asmens tapatybei nustatyti, reikéty atsizvelgti i visus objektyvius
veiksnius, pavyzdziui, asmens tapatybei nustatyti reikalingas sgnaudas ir laiko trukme, atsizvelgiant i duomeny
tvarkymo metu turimas technologijas bei technologing plétra. Todél duomeny apsaugos principai neturéty biati
taikomi nuasmenintai informacijai, t. y. informacijai, kuri néra susijusi su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra
nustatyta arba gali bati nustatyta, arba asmens duomenims, kurie nuasmeninti taip, kad duomeny subjekto
tapatybé nebegali bati nustatyta;

(22)  valdzios institucijos, kurioms asmens duomenys atskleidziami laikantis teisinés prievolés jy oficialios misijos
vykdymo tikslais, pavyzdziui, mokesCiy ir muitinés institucijos, finansiniy tyrimy padaliniai, nepriklausomos
administracinés institucijos arba uz vertybiniy popieriy rinky reguliavima ir priezitirg atsakingos finansy rinky
institucijos, neturéty bati laikomos duomeny gavéjais, jei gauna asmens duomenis, kurie yra reikalingi
konkre¢iam visuotinés svarbos tyrimui atlikti pagal Sajungos ar valstybés narés teise. ValdZios institucijy
siunc¢iami praymai atskleisti duomenis visada turéty biti pateikiami rastu, bati pagristi ir teikiami nesistemingai
ir neturéty bati teikiami dél viso susisteminto rinkinio, o dél jy neturéty bati sujungiami susisteminti rinkiniai. Ty
valdzios institucijy atlieckamas asmens duomeny tvarkymas turéty atitikti taikytinas duomeny apsaugos taisykles,
atsizvelgiant | duomeny tvarkymo tikslus;

(23)  genetiniai duomenys turéty biiti apibréziami kaip asmens duomenys, susij¢ su asmens paveldétomis ar jgytomis
genetinémis savybémis, suteikianciomis unikalios informacijos apie to fizinio asmens fiziologija ar sveikatg, ir
kurios gautos visy pirma atlikus atitinkamy fiziniy asmeny biologinio méginio analiz¢, visy pirma chromosomy,
deoksiribonukleoriigsties (DNR) arba ribonukleortigsties (RNR) analize, arba kity elementy, suteikianciy galimybe
gauti lygiaverte informacija, analiz¢. Atsizvelgiant j genetinés informacijos sudétinguma ir konfidencialy pobidi,
egzistuoja didelé rizika, kad duomeny valdytojas tuos duomenis panaudos netinkamai ir panaudos pakartotinai
jvairiais kitais tikslais. Bet kokia diskriminacija dél genetiniy savybiy turéty bati i§ esmés draudziama;

(24)  prie asmens sveikatos duomeny turéty bati priskirti visi duomenys apie duomeny subjekto sveikatos bukle, kurie
atskleidzia informacija apie duomeny subjekto buvusia, esamg ar biisimg fizinés ar psichikos sveikatos bikle. Tai
apima informacija apie fizinj asmeni, surinktg jj registruojant sveikatos priezitiros paslaugoms gauti arba teikiant
sveikatos priezitiros paslaugas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/24[ES (!), tam
fiziniam asmeniui: fiziniam asmeniui priskirta asmens numeri, simbolj ar Zyme, kad biity galima unikaliai
nustatyti to asmens tapatybe sveikatos priezitiros tikslais; informacija, gautg atliekant kiino dalies ar kiino
medziagos, jskaitant genetinius duomenis ir biologinius éminius, tyrimus ar analiz¢; taip pat bet kokig kita
informacijg, pavyzdziui, apie ligg, negalig, rizikg susirgti, sveikatos istorijg, klinikinj gydyma arba duomeny
subjekto fiziologing ar biomedicining bikle, neatsizvelgiant i informacijos 3altinj, kuris, pavyzdziui, gali bati
gydytojas, kitas sveikatos prieZitiros specialistas, ligoniné, medicinos priemoné ar in vitro diagnostinis tyrimas;

(25)  visos valstybés narés yra Tarptautinés kriminalinés policijos organizacijos (Interpolo) narés. Tam, kad Interpolas
galéty atlikti savo misijg, jis gauna, saugo ir platina asmens duomenis, taip padédamas kompetentingoms institu-
cijoms uzkirsti kelig tarptautiniam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Todél tikslinga stiprinti Sgjungos ir Interpolo
bendradarbiavimg skatinant veiksmingai keistis asmens duomenimis, kartu uztikrinant, kad automatizuoto
asmens duomeny tvarkymo atveju baty paisoma pagrindiniy teisiy ir laisviy. Jei asmens duomenys perduodami i§
Sajungos Interpolui ir $alims, kurios yra paskyrusios Interpolo narius, turéty bati taikoma $i direktyva, visy pirma
nuostatos dél tarptautinio duomeny perdavimo. Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis specialioms
taisykléms, nustatytoms Tarybos bendrojoje pozicijoje 2005/69/TVR () ir Tarybos sprendime 2007/533/TVR (});

(26)  bet koks asmens duomeny tvarkymas privalo bati teisétas, sgZiningas ir skaidrus atitinkamy fiziniy asmeny
atzvilgiu, ir asmens duomenys gali bati tvarkomi tik teisés aktais nustatytais konkreciais tikslais. Tai savaime
neuzkerta kelio teisésaugos institucijoms vykdyti veiklos, pavyzdziui, slaptyjy tyrimy ar stebéjimo vaizdo
kameromis. Tokia veikla gali biti vykdoma nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZziamojo

(") 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisiy i tarpvalstybines sveikatos prieZifiros
paslaugas jgyvendinimo (OL L 88, 2011 4 4, p. 45).

(%) 2005 m. sausio 24 d. Tarybos bendroji pozicija 2005/69/TVR dél keitimosi tam tikrais duomenimis su Interpolu (OL L 27, 2005 1 29,
p. 61). .

(®) 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS 1I) sukdrimo,
veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).
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persekiojimo uZz jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy
prevencijos, tikslais, jei tik tokia veikla, tinkamai paisant teiséty atitinkamo fizinio asmens interesy, yra nustatyta
jstatymu ir yra laikoma batina ir proporcinga demokratinés visuomenés priemone. Vienas i§ duomeny apsaugos
principy — saziningo duomeny tvarkymo principas — yra sgvoka, kuri skiriasi nuo teisés i teisinga bylos
nagrinéjima, kaip apibrézta Chartijos 47 straipsnyje ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos (EZTK) 6 straipsnyje. Fiziniai asmenys turéty biiti informuoti apie su jy asmens duomeny tvarkymu
susijusius pavojus, taisykles, apsaugos priemones bei teises ir apie tai, kaip naudotis savo teisémis duomeny
tvarkymo atzvilgiu. Visy pirma, konkretis tikslai, kuriais tvarkomi asmens duomenys, turéty biti aiskds, teiséti ir
nustatyti asmens duomeny rinkimo metu. Asmens duomenys turéty bati adekvats ir susije su tikslais, kuriais jie
tvarkomi. Reikéty visy pirma uZtikrinti, kad baty surinkta ne per daug asmens duomeny ir kad asmens
duomenys bity saugomi ne ilgiau nei batina tuo tikslu, kuriuo jie tvarkomi. Asmens duomenys turéty biti
tvarkomi tik tuo atveju, jei duomeny tvarkymo tikslo pagristai nebuvo galima pasiekti kitomis priemonémis.
Siekiant uZztikrinti, kad duomenys bity saugomi ne ilgiau nei bitina, duomeny valdytojas turéty nustatyti
duomeny itrynimo arba periodinés perzitiros terminus. Valstybés narés turéty nustatyti tinkamas apsaugos
priemones asmens duomenims, saugomiems ilgesniais laikotarpiais archyvavimo dél vieSojo intereso,
panaudojimo moksliniais, statistiniais ar istoriniy tyrimy tikslais;

(27) nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo uZ jas tikslais kompetentingoms institu-
cijoms biitina tvarkyti asmens duomenis, surinktus vykdant konkre¢iy nusikalstamy veiky prevencijg, tyrima, jas
nustatant ar traukiant baudZiamojon atsakomybén uZ jas, neapsiribojant Siais tikslais, kad bty galima geriau
suprasti nusikalstamg veiklg ir nustatyti sasajas tarp skirtingy nustatyty nusikalstamy veiky;

(28)  siekiant iSlaikyti duomeny tvarkymo sauguma ir uzkirsti kelia duomeny tvarkymui pazeidziant $ig direktyva,
asmens duomenys turéty biti tvarkomi taip, kad baty uztikrintas tinkamas saugumo ir konfidencialumo lygis, be
kita ko, uzkertant kelig neteisétai prieigai prie asmens duomeny ir jy tvarkymui naudojamos jrangos ar
naudojimuisi jais, ir baty atsizvelgta | turimy techniniy galimybiy iSsivystymo lygj bei turimas technologijas,
jigyvendinimo sgnaudas pavojy ir saugotiny asmens duomeny pobudzio atzvilgiu;

(29) asmens duomenys turéty bati renkami konkreciai nustatytais, aiSkiai apibréZtais ir teisétais tikslais sios direktyvos
taikymo srityje ir neturéty bati tvarkomi tikslais, kurie yra nesuderinami su nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo
grésmiy visuomeneés saugumui ir jy prevencijos, tikslais. Jeigu tas pats ar kitas duomeny valdytojas tvarko asmens
duomenis tikslu, kuris patenka i $ios direktyvos taikymo sritj, ta¢iau néra tikslas, kuriuo jie buvo surinkti, toks
duomeny tvarkymas turéty bati leidZiamas su salyga, kad jis yra leidZiamas pagal taikytinas teisés nuostatas ir yra
batinas bei proporcingai atitinka tg kitg tiksla;

(30)  duomeny tikslumo principas turéty biiti taikomas atsizvelgiant | atitinkamo duomeny tvarkymo pobadj ir tikslg.
Visy pirma vykstant teismo procesui daromi pareiskimai, kuriuose yra asmens duomeny, yra pagristi subjektyviu
fiziniy asmeny suvokimu ir jy nejmanoma visada patikrinti. Todél tikslumo reikalavimas neturéty bati siejamas
su pareiskimo tikslumu, o tik su faktu, kad padarytas konkretus pareiskimas;

(31) tvarkant asmens duomenis teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo
srityse, paprastai tvarkomi su skirtingy kategorijy duomeny subjektais susij¢ asmens duomenys. Todél, kai
taikytina ir kiek jmanoma, reikéty aiskiai atskirti skirtingy kategorijy duomeny subjekty, pavyzdziui, jtariamuyjy,
asmeny, nuteisty uz nusikalstamg veika, auky ir kity asmeny, pavyzdziui, liudytojy, atitinkamg informacija
tvarkanciy asmeny arba jtariamuyjy ir nuteistyjy bendrininky bei su jais susijusiy asmeny, asmens duomenis. Tai
neturéty kliudyti taikyti nekaltumo prezumpcijos teisg, kuri garantuojama Chartija ir EZTK, kaip iSaiskinta
atitinkamai pagal Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika;

(32) kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad asmens duomenys, kurie yra netiksliis, nei§samiis arba pasene,
neblity persiunciami ir nebity sudaroma galimybé jais naudotis. Siekiant uZztikrinti fiziniy asmeny apsauga,
persiunciamy asmens duomeny bei asmens duomeny, kuriais suteikiama galimybé naudotis, tiksluma, i§samuma
ar naujumga ir patikimumg, kompetentingos institucijos turéty, kiek jmanoma, visus persiunc¢iamus asmens
duomenis papildyti batina informacija;

(33) kai Sioje direktyvoje daroma nuoroda i valstybés narés teisg, teisinj pagrindg arba teisékiiros priemone, tai
nebitinai reiskia, kad parlamentas turi priimti teisés aktg, nedarant poveikio reikalavimams, taikomiems pagal
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atitinkamos valstybés narés konstitucing tvarka. Taciau tokia valstybés narés teisé, teisinis pagrindas ar teisekiros
priemoné turéty biti aiskas ir tikslas, o jy taikymas numatomas tiems subjektams, kuriems jie turi biiti taikomi,
kaip reikalaujama pagal Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika. Valstybés narés teiséje,
kuria reglamentuojamas asmens duomeny tvarkymas Sios direktyvos taikymo srityje, turéty bati konkreciai
nurodyti bent siekiai, tvarkytini asmens duomenys, duomeny tvarkymo tikslai ir procediros asmens duomeny
vientisumui bei konfidencialumui uztikrinti, taip pat jy sunaikinimo procediiros, tokiu badu suteikiant
pakankamy garantijy, kad nekilty piktnaudZiavimo ir savivalés pavojus;

(34) kompetentingy institucijy atlickamas asmens duomeny tvarkymas nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ar baudzZiamojo persekiojimo uZz jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy
visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais turéty apimti bet kokig automatizuotomis arba neautomati-
zuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar jy rinkiniais atliekamg operacija ar operacijy seka minétais
tikslais, pavyzdziui, rinkima, jraSymg, riiSiavimg, sisteminimg, saugojima, adaptavimg ar keitima, i§gavg, paieska,
naudojima, sugretinimg ar sujungimga su kitais duomenimis, tvarkymo apribojima, i$trynimg ar sunaikinimg. Visy
pirma Sios direktyvos taisyklés turéty biti taikomos, kai asmens duomenys $ios direktyvos tikslais persiunciami
duomeny gavéjui, kuriam $i direktyva néra taikoma. Toks duomeny gavéjas turéty bati fizinis arba juridinis
asmuo, valdZios institucija, agentiira ar bet kuri kita jstaiga, kuriems kompetentinga institucija teisétai atskleidzia
asmens duomenis. Jeigu asmens duomenis vienu i$ $ios direktyvos tiksly i§ pradziy buvo surinkusi kompetentinga
institucija, Reglamentas (ES) 2016/679 turéty bati tatkomas ty duomeny tvarkymui kitais tikslais nei Sios
direktyvos tikslai, jeigu taip juos tvarkyti yra leidziama pagal Sajungos arba valstybés narés teisg. Visy pirma
Reglamento (ES) 2016/679 taisyklés turéty biti taikomos, kai asmens duomenys persiunciami i $ios direktyvos
taikymo sritj nepatenkanciais tikslais. Tais atvejais, kai asmens duomenis tvarko duomeny gavéjas, kuris néra
kompetentinga institucija arba kuris neveikia kaip tokia, kaip apibréZta Sioje direktyvoje, ir kuriam kompetentinga
institucija teisétai atskleidZia asmens duomenis, turéty bati taikomas Reglamentas (ES) 2016/679. Igyvendindamos
Sig direktyva, valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe iSsamiau nurodyti, kaip turi bti taikomos
Reglamento (ES) 2016/679 taisyklés, laikantis jame nustatyty salygy;

(35) tam, kad asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva biity teisétas, jis turéty bati bitinas kompetentingai
institucijai jgyvendinant vie$gjj interesa, grindZiamg Sajungos arba valstybés narés teise nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko,
apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais. Ta veikla turéty apimti gyvybiniy
duomeny subjekto interesy apsauga. Nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo
persekiojimo uZ jas uzduoCiy vykdymas, instituciniu poZidiriu teisés aktais priskirtas kompetentingoms institu-
cijoms, suteikia joms galimybe prasyti ar reikalauti, kad fiziniai asmenys vykdyty pateiktus prasymus. Tokiu
atveju duomeny subjekto sutikimas, kaip apibréZta Reglamente (ES) 2016/679, neturéty suteikti teisinio pagrindo
kompetentingy institucijy vykdomam asmens duomeny tvarkymui. Tuo atveju, kai i§ duomeny subjekto
reikalaujama jvykdyti teising prievole, duomeny subjektas faktiskai neturi laisvo pasirinkimo, taigi duomeny
subjekto reakcija negaléty buti laikoma laisvai iSreikstais jo pageidavimais. Tuo valstybéms naréms neturéty bati
trukdoma teisés aktais nustatyti, kad duomeny subjektas gali sutikti su jo asmens duomeny tvarkymu Sios
direktyvos tikslais, pavyzdziui, DNR tyrimy vykdant nusikalstamy veiky tyrimus tikslu arba duomeny subjekto
buvimo vietos stebésenos naudojant elektroninius Zymenis, siekiant vykdyti baudziamasias sankcijas, tikslu;

(36) valstybés narés turéty nustatyti, kad tais atvejais, kai Sgjungos arba valstybés narés teiséje, taikytinoje duomenis
persiuncianciai kompetentingai institucijai, numatytos konkreciomis aplinkybémis asmens duomeny tvarkymui
taikytinos konkrecios salygos, pavyzdziui, duomeny tvarkymo kodeksy naudojimas, persiuncianti kompetentinga
institucija turéty informuoti tokiy asmens duomeny gavéja apie tas sglygas ir reikalavimg jy laikytis. Tokiomis
salygomis galéty bati, pavyzdziui, draudimas persiysti asmens duomenis kitiems subjektams arba juos naudoti
kitais tikslais nei tie, kuriais jie buvo persiysti gavéjui, arba reikalavimas pranesti duomeny subjektui teisés gauti
informacija apribojimo be iSankstinio persiunciancios kompetentingos institucijos sutikimo atveju. Tie iparei-
gojimai taip pat turéty bati taikomi persiuncianciai kompetentingai institucijai duomenis perduodant gavéjams
treCiosiose valstybése arba tarptautinéms organizacijoms. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad persiunéianti
kompetentinga institucija gavéjams kitose valstybése narése arba agentiiroms, organams ir jstaigoms, isteigtiems
pagal SESV V antrastinés dalies 4 ir 5 skyrius, netaikyty kitokiy salygy nei tos, kurios taikytinos panasiems
duomeny persiuntimams tos kompetentingos institucijos valstybéje naréje;

(37) asmens duomenys, kurie yra itin opaus pobiidZio pagrindiniy teisiy ir laisviy atZvilgiu, turéty bati ypa¢ saugomi,
kadangi dél jy tvarkymo konteksto galéty kilti didelis pavojus pagrindinéms teiséms ir laisvéms. Tiems asmens
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duomenims turéty priklausyti ir asmens duomenys, kuriais atskleidZiama rasiné ar etniné kilmé; termino ,rasiné
kilmé“ vartojimas Sioje direktyvoje nereiskia, kad Sajunga pritaria teorijoms, kuriomis bandoma apibrézti atskiry
Zmoniy rasiy egzistavima. Tokie asmens duomenys neturéty bati tvarkomi, nebent jy tvarkymui taikomos
tinkamos teisés aktais nustatytos duomeny subjekto teisiy ir laisviy apsaugos priemonés ir juos tvarkyti leidziama
teisés aktais leidziamais atvejais; jeigu juos tvarkyti dar néra leidziama tokiu teisés aktu, jy tvarkymas yra batinas
siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto arba kito asmens interesus; arba tvarkomi duomenys, kuriuos
duomeny subjektas yra akivaizdZiai paskelbes viesai. Tinkamos duomeny subjekto teisiy ir laisviy apsaugos
priemonés galéty buti galimybeé rinkti tuos duomenis tik tiek, jei jie susije su kitais duomenimis apie atitinkama
fizinj asmenj, galimybé tinkamai apsaugoti surinktus duomenis, grieztesnés taisyklés, reglamentuojancios
kompetentingos institucijos darbuotojy teis¢ susipaZinti su tais duomenimis, ir draudimas tuos duomenis
persiysti. Tais atvejais, kai duomeny tvarkymas yra ypa¢ invazinio pobadzio jo atzvilgiu, teisés aktais taip pat
turéty bati leidZiama tvarkyti tokius duomenis, kai duomeny subjektas yra aiskiai su tuo sutikes. Taciau duomeny
subjekto sutikimas pats savaime neturéty suteikti teisinio pagrindo kompetentingoms institucijoms tvarkyti tokius
neskelbtinus asmens duomenis;

(38) duomeny subjektas turéty turéti teis¢ reikalauti, kad jam nebity taikomas sprendimas dél su juo susijusiy
asmeniniy aspekty vertinimo, jeigu toks sprendimas grindziamas tik automatizuotu duomeny tvarkymu, jo
atzvilgiu turi neigiamy teisiniy pasekmiy arba jam daro didelj poveikj. Bet kuriuo atveju tokiam duomeny
tvarkymui turéty bati taikomos tinkamos apsaugos priemonés, jskaitant konkrecios informacijos duomeny
subjektui suteikima ir teis¢ reikalauti Zmogaus jsikisimo, visy pirma pareiksti savo poziirj, gauti sprendimo,
priimto atlikus tokj vertinima, paaiSkinimg, arba gin¢yti ta sprendima. Profiliavimas, sukeliantis fiziniy asmeny
diskriminacija remiantis asmens duomenimis, kurie yra itin opaus pobitidZio pagrindiniy teisiy ir laisviy atzvilgiu,
turéty bati draudziamas, laikantis Chartijos 21 ir 52 straipsniuose nustatyty salygy;

(39) kad duomeny subjektas galéty naudotis savo teisémis, bet kokia informacija duomeny subjektui turéty bati
lengvai prieinama, be kita ko, pateikta duomeny valdytojo interneto svetainéje, ir turéty bati lengvai suprantama,
naudojant aigkig ir paprastg kalbg. Tokia informacija turéty bati pritaikyta paZeidziamy asmeny, pavyzdziui,
vaiky, poreikiams;

(40)  siekiant palengvinti duomeny subjekto naudojimasi savo teisémis remiantis pagal Sig direktyva priimtomis
nuostatomis, turéty biiti nustatytos naudojimosi jomis salygos, jskaitant prasymo suteikti teis¢ nemokamai visy
pirma susipaZinti su asmens duomenimis, ir juos iStaisyti ar istrinti ir apriboti jy tvarkymga ir, jei taikoma,
naudojimosi ta teise tvarkg. Duomeny valdytojas turéty biti jpareigotas | duomeny subjekto prasymus atsakyti
nepagristai nedelsiant, i§skyrus atvejus, kai duomeny valdytojas taiko apribojimus duomeny subjekto teiséms
pagal $ig direktyva. Be to, jeigu prasymai yra akivaizdZiai nepagristi arba neproporcingi, pavyzdziui, kai duomeny
subjektas nepagristai ir pakartotinai praso pateikti informacija arba kai duomeny subjektas piktnaudziauja savo
teise gauti informacija, pavyzdziui, pateikdamas prasymg nurodo neteisingg ar klaidinancia informacija, duomeny
valdytojas turéty galéti imti pagrista mokestj arba atsisakyti imtis veiksmy pagal prasyma;

(41)  kai duomeny valdytojas praso pateikti papildomos informacijos, reikalingos norint patvirtinti duomeny subjekto
tapatybe, ta informacija turéty biti tvarkoma tik tuo konkreciu tikslu ir neturéty bati saugoma ilgiau nei bitina
tuo tikslu;

(42) duomeny subjektui turéty buti padaryta prieinama bent §i informacija: duomeny valdytojo tapatybé, tai, kad
vykdoma duomeny tvarkymo operacija, duomeny tvarkymo tikslai, teisé pateikti skundg ir tai, kad jis turi teisg
reikalauti, kad duomeny valdytojas leisty susipaZinti su asmens duomenimis, juos iStaisyty ar istrinty arba
apriboty jy tvarkyma. Tokia informacija galéty bati pateikta kompetentingos institucijos interneto svetainéje. Be
to, konkreciais atvejais ir siekiant suteikti galimybe duomeny subjektui pasinaudoti savo teisémis, jis turéty buti
informuojamas apie duomeny tvarkymo teisinj pagrindg ir apie tai, kaip ilgai duomenys bus saugomi, tiek, kiek
tokia i§samesné informacija yra bitina, atsizvelgiant j konkrecias duomeny tvarkymo aplinkybes, kad bity
garantuotas sgziningas duomeny tvarkymas duomeny subjekto atzvilgiu;

(43) fizinis asmuo turéty turéti teis¢ susipaZinti su apie jj surinktais duomenimis ir galimybe $ia teise lengvai ir
pagristais laiko tarpais pasinaudoti, kad Zinoty apie duomeny tvarkymg ir galéty patikrinti jo teisétuma. Todél
kiekvienas duomeny subjektas turéty turéti teis¢ Zinoti ir gauti informacija apie duomeny tvarkymo tikslus,
duomeny tvarkymo laikotarpj ir duomeny gavéjus, jskaitant ir gavéjus treciosiose valstybése. Jei tokia informacija
apima informacija apie asmens duomeny kilme, joje neturéty biti atskleista asmeny, visy pirma konfidencialiy
Saltiniy, tapatybé. Kad ta teis¢ bty uZtikrinta, pakanka duomeny subjektui pateikti i$samig ty duomeny
santraukg suprantama forma, t. y. tokia forma, kuria tam duomeny subjektui bty suteikta galimybé suZzinoti apie
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tuos duomenis ir patikrinti, ar jie yra tikslas ir tvarkomi laikantis Sios direktyvos, tokiu biidu uZtikrinant, kad jis
galéty pasinaudoti jam pagal 3ig direktyva suteiktomis teisémis. Tokia pateikiama santrauka galéty bati tvarkomy
asmens duomeny kopija;

(44)  valstybés narés turéty turéti galimybe priimti teisékiros priemones, kuriomis vadovaujantis informacijos teikimas
duomeny subjektams galéty bati atidétas, apribotas arba kuriomis vadovaujantis tokios informacijos bty galima
neteikti, arba teis¢kiros priemones, kuriomis duomeny subjekty teisé susipaZinti su savo asmens duomenimis
baty visiskai arba i§ dalies apribota, tiek, kiek ir tol, kol tokia priemoné, tinkamai paisant atitinkamo fizinio
asmens pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra batina ir proporcinga demokratinés visuomenés priemongé,
siekiant netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar procediras, nepakenkti nusikalstamy
veiky prevencijai, tyrimui, atskleidimui ar baudziamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy vykdymui, uztikrinti
visuomenés saugumg arba nacionalinj saugumg arba apsaugoti kity asmeny teises ir laisves. Duomeny valdytojas
turéty jvertinti, konkreciai ir atskirai i$nagrinédamas kiekvieng atveji, ar teisé susipaZinti su duomenimis turéty
bati i§ dalies arba visiSkai apribota;

(45) apie bet koki atsisakymga suteikti teise susipaZinti su duomenimis arba tokios teisés apribojima duomeny
subjektui i§ principo turéty bati pranesta rastu, kartu nurodant faktines arba teisines priezastis, kuriomis pagristas
sprendimas;

(46)  bet kokie duomeny subjekto teisiy apribojimai turi atitikti Chartijg ir EZTK, kaip iaiskinta atitinkamai pagal
Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktikg, ir visy pirma tokiais apribojimais negalima
pazeisti ty teisiy ir laisviy esmés;

(47)  fizinis asmuo turéty turéti teis¢ reikalauti, kad su juo susije netiksliis asmens duomenys bty istaisyti, visy pirma
kalbant apie su faktais susijusius duomenis, ir teis¢ reikalauti juos istrinti, jeigu tokiy duomeny tvarkymas
pazeidzia $ig direktyva. Taliau teisé reikalauti iStaisyti duomenis neturéty daryti poveikio, pavyzdziui, liudytojy
parodymy turiniui. Fizinis asmuo taip pat turéty turéti teise i tai, kad duomeny tvarkymas biity apribotas, kai jis
gin¢ija asmens duomeny tikslumg, o jy tikslumo arba netikslumo patvirtinti nejmanoma, arba kai asmens
duomenys turi biiti i§saugoti, nes jie bus naudojami kaip jrodymas. Visy pirma vietoj asmens duomeny istrynimo
turéty biti apribojamas tvarkymas, jeigu konkreciu atveju yra pagristy priezas¢iy manyti, kad jy iStrynimas galéty
padaryti poveikj teisétiems duomeny subjekto interesams. Tokiu atveju duomenys, kuriy tvarkymas yra apribotas,
turéty biti tvarkomi tik tuo tikslu, dél kurio jie nebuvo istrinti. Badai, kuriais baty ribojamas asmens duomeny
tvarkymas, galéty, inter alia, biti tokie: perkelti atrinktus duomenis | kita duomeny tvarkymo sistema, pavyzdziui,
archyvavimo tikslais, arba padaryti atrinktus duomenis neprieinamus naudotojams. Automatizuotuose susiste-
mintuose rinkiniuose tvarkymo ribojimas i§ esmés turéty biti uZtikrinamas techninémis priemonémis. Tai, kad
asmens duomeny tvarkymas yra apribotas, turéty biti rinkinyje nurodyta taip, kad baty aisku, kad asmens
duomeny tvarkymas yra apribotas. Apie tokj asmens duomeny iStaisymg ar iStrynimg arba jy tvarkymo
apribojima turéty bati informuojami gavéjai, kuriems tie duomenys buvo atskleisti, ir kompetentingos institucijos,
i$ kuriy netikslis duomenys buvo gauti. Duomeny valdytojai taip pat turéty toliau tokiy duomeny neplatinti;

(48) jei duomeny valdytojas nesuteikia duomeny subjektui teisés gauti informacija, susipazinti su duomenimis arba
teisés reikalauti duomenis itaisyti ar iStrinti arba apriboti jy tvarkyma, duomeny subjektas turéty turéti teisg
prasyti, kad nacionaliné prieziGiros institucija patikrinty duomeny tvarkymo teisétumg. Duomeny subjektas turéty
bati informuotas apie tokig teise. Jei priezitiros institucija imasi veiksmy duomeny subjekto vardu, priezitiros
institucija turéty bent pranesti duomeny subjektui apie tai, kad priezitiros institucija yra atlikusi visus batinus
patikrinimus ar perZitira. Priezitiros institucija taip pat turéty informuoti duomeny subjekta apie jo teisg siekti
teisminés teisiy gynimo priemoneés;

(49) jeigu asmens duomenys tvarkomi vykdant nusikalstamy veiky tyrima ir teismo procesuose baudziamosiose
bylose, valstybés narés turéty turéti galimybe numatyti, kad naudojimasis teise gauti informacija, teise susipaZinti
su duomenimis bei teise reikalauti iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis ir apriboti jy tvarkymg vykdomas pagal
teismo procesg reglamentuojancias nacionalines taisykles;

(50) turéty bati nustatyta duomeny valdytojo atsakomybé ir teisiné atsakomybé uz bet kokj duomeny valdytojo arba
jo vardu vykdoma asmens duomeny tvarkymg. Duomeny valdytojas visy pirma turéty bati jpareigotas
igyvendinti tinkamas ir veiksmingas priemones ir turéty turéti galimybe jrodyti, kad duomeny tvarkymo veikla
atitinka $ig direktyvg. Tokiomis priemonémis turéty bati atsizvelgta | duomeny tvarkymo pobudj, aprépti,
konteksta ir tikslus, taip pat | pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms. Priemonés, kuriy imasi duomeny
valdytojas, turéty apimti konkreciy apsaugos priemoniy pazeidziamy fiziniy asmeny, pavyzdziui, vaiky, asmens
duomeny tvarkymo atZzvilgiu parengimg ir jgyvendinima;

(51)  dél duomeny tvarkymo gali kilti jvairios rizikos ir dydzio pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, o dél to
galéty buti padaryta fiziné, materialiné ar nematerialiné Zala, visy pirma, kai dél duomeny tvarkymo gali atsirasti
diskriminacija, bati pavogta ar suklastota tapatybé, padaryta finansiniy nuostoliy, pakenkta reputacijai, prarastas
duomeny, kurie saugomi profesine paslaptimi, konfidencialumas, neleistinai panaikinti pseudonimai arba
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padaryta kita didelé ekonominé ar socialiné Zala, arba kai duomeny subjektai gali netekti galimybés naudotis savo
teisémis ir laisvémis ar kontroliuoti savo asmens duomenis, kai tvarkomi asmens duomenys, kurie atskleidzia
rasing arba etning kilme, politines pazitras, religija ar filosofinius jsitikinimus, priklausyma profesinéms
sgjungoms; kai tvarkomi genetiniai ar biometriniai duomenys siekiant vienareikmiskai nustatyti asmens tapatybe,
arba duomenys apie sveikata ar duomenys apie lytinj gyvenimg ir seksualing orientacija, arba apkaltinamuosius
nuosprendzZius ir teisés pazeidimus, arba susijusias saugumo priemones; kai siekiant sukurti arba naudoti asmens
profili vertinami asmeniniai aspektai, visy pirma, nagrinéjami ir numatomi su asmens darbo rezultatais,
ekonomine situacija, sveikatos bikle, asmeniniais pomégiais ar interesais, patikimumu arba elgesiu, vieta arba
judéjimu susije aspektai; kai tvarkomi pazeidziamy fiziniy asmeny, visy pirma vaiky, asmens duomenys; arba kai
duomeny tvarkymas apima didelj kiekj asmens duomeny ir daro poveikj daugeliui duomeny subjekty;

(52) pavojaus rizika ir dydis turéty bati nustatomi atsizvelgiant i duomeny tvarkymo pobidj, apimti, kontekstg ir
tikslus. Pavojus turéty biti vertinamas remiantis objektyviu jvertinimu, kuriuo bity nustatyta, ar duomeny
tvarkymo operacijos yra susijusios su dideliu pavojumi. Didelis pavojus yra konkretus pavojus, kad bus padarytas
poveikis duomeny subjekty teiséms ir laisvéms;

(53) kad baty uztikrinta fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens duomenis, reikia imtis tinkamy
techniniy ir organizaciniy priemoniy siekiant uZztikrinti, kad bty laikomasi Sios direktyvos reikalavimy. Tokiy
priemoniy jgyvendinimas neturéty priklausyti vien tik nuo ekonominiy aplinkybiy. Kad duomeny valdytojas
galéty jrodyti, jog laikosi Sios direktyvos, jis turéty priimti nuostatas dél vidaus politikos ir jgyvendinti priemones,
kuriomis visy pirma bty paisoma pritaikytosios duomeny apsaugos ir standartizuotosios duomeny apsaugos
principy. Tais atvejais, kai duomeny valdytojas yra atlikes poveikio duomeny apsaugai vertinimg pagal Sig
direktyva, rengiant $ias priemones ir procediiras turéty biti atsizvelgiama j to vertinimo rezultatus. Tokios
priemonés galéty apimti, inter alia, pseudonimy suteikimo naudojimg, tai padarant kuo greic¢iau. Pseudonimy
suteikimo naudojimas $ios direktyvos tikslais gali baiti priemoné, kuri galéty visy pirma sudaryti palankesnes
salygas laisvam asmens duomeny srautui laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje;

(54) siekiant uztikrinti duomeny subjekty teisiy bei laisviy apsauga ir nustatyti duomeny valdytojy bei duomeny
tvarkytojy atsakomybe bei teising atsakomybe, be kita ko, priezitiros institucijy vykdomos stebésenos ir taikomy
priemoniy atzvilgiu, reikia aiSkiai paskirstyti $ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, be kita ko, tais atvejais,
kai duomeny valdytojas kartu su kitais duomeny valdytojais nustato duomeny tvarkymo tikslus ir badus arba kai
duomeny tvarkymo operacija atliekama duomeny valdytojo vardu;

(55) duomeny tvarkytojo atliekamas duomeny tvarkymas turéty bati reglamentuojamas teisés aktu, taip pat sutartimi,
kuriais nustatomi duomeny tvarkytojo isipareigojimai duomeny valdytojui ir kuriuose visy pirma nurodoma, kad
duomeny tvarkytojas turéty veikti tik pagal duomeny valdytojo nurodymus. Duomeny tvarkytojas turéty
atsizvelgti j pritaikytosios duomeny apsaugos ir standartizuotosios duomeny apsaugos principus;

(56) siekiant jrodyti, kad laikomasi $ios direktyvos nuostaty, duomeny valdytojas ar tvarkytojas turéty saugoti jrasus
apie visy kategorijy duomeny tvarkymo veikla, uz kurig jis yra atsakingas. Kiekvienas duomeny valdytojas ir
duomeny tvarkytojas turéty biti jpareigotas bendradarbiauti su prieZiros institucija ir jos prasymu jai pateikti
tuos jrasus, kad juos buty galima panaudoti atliekant ty duomeny tvarkymo operacijy stebéseng. Asmens
duomenis neautomatizuotose duomeny tvarkymo sistemose tvarkantis duomeny valdytojas arba duomeny
tvarkytojas turéty biti jdieges veiksmingus metodus, tokius kaip registracijos jrasai ar kity formy jrasai, kuriais
baty jrodomas duomeny tvarkymo teisétumas, suteikiama galimybé vykdyti savikontrole ir uZtikrinamas
duomeny vientisumas bei duomeny saugumas;

(57) turéty bati saugomi registracijos jraSai bent apie operacijas automatizuotose duomeny tvarkymo sistemose,
pavyzdziui, rinkimg, keitima, uzklausa, atskleidimg, jskaitant perdavimg, sujungimg arba istrynimg. Turéty buti
registruojamas asmens, kuris susipaZino su asmens duomenimis arba juos atskleidé, tapatybés nustatymas, o i§ to
tapatybés nustatymo turéty biti galima nustatyti duomeny tvarkymo operacijy prieZastis. Registracijos jrasai
turéty bati naudojami tik siekiant patikrinti duomeny tvarkymo teisétuma, vykdyti savikontrole, uztikrinti
duomeny vientisumg bei duomeny saugumg ir baudZiamojo proceso tikslais. Savikontrolé turéty taip pat apimti
kompetentingy institucijy vidaus drausmines procediras;

(58)  jei duomeny tvarkymo operacijos dél savo pobiidzio, apimties ar tiksly gali kelti didelj pavojy duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms, duomeny valdytojas turéty atlikti poveikio duomeny apsaugai vertinima, kuris visy pirma
turéty apimti numatomas priemones, apsaugos priemones ir mechanizmus, kuriais biity uZtikrinama asmens
duomeny apsauga ir jrodoma, kad laikomasi $ios direktyvos. Poveikio vertinimai turéty apimti atitinkamas
duomeny tvarkymo operacijy sistemas ir procesus, bet ne atskirus atvejus;
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(59) siekiant uztikrinti veiksmingg duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugg, duomeny valdytojas arba duomeny
tvarkytojas tam tikrais atvejais prie§ duomeny tvarkymo veiksmus turéty pasikonsultuoti su priezitiros institucija;

(60) siekiant uztikrinti saugumg ir uzkirsti kelig duomeny tvarkymui, kuriuo biity pazeista $i direktyva, duomeny
valdytojas arba duomeny tvarkytojas turéty jvertinti su duomeny tvarkymu susijusius pavojus ir turéty
jgyvendinti tokiy pavojy maZinimo priemones, pavyzdziui, Sifravimg. Tokiomis priemonémis turéty biti
uztikrintas tinkamo lygio saugumas, jskaitant konfidencialumg, ir atsizvelgiama j techniniy galimybiy i$sivystymo
lygi, igyvendinimo sgnaudas pavojaus ir saugotiny asmens duomeny pobadzio atzvilgiu. Vertinant pavojus
duomeny saugumui, reikéty atsizvelgti j pavojus, kurie kyla tvarkant duomenis, pavyzdziui, | tai, kad
persiunciami, saugomi ar kitaip tvarkomi asmens duomenys gali biiti netycia arba neteisétai sunaikinti, prarasti,
pakeisti, be leidimo atskleisti arba prie jy be leidimo gauta prieiga, ir dél to visy pirma galéty biti padaryta fiziné,
materialiné ar nematerialiné Zala. Duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas turéty uZtikrinti, kad asmens
duomeny netvarkyty leidimo neturintys asmenys;

(61)  dél asmens duomeny saugumo pazeidimo, jei dél jo laiku nesiimama tinkamy priemoniy, fiziniai asmenys gali
patirti fizing, materialing ar nematerialing Zalg, pavyzdZiui, prarasti savo asmens duomeny kontrolg, patirti teisiy
apribojima, diskriminacija, gali bati pavogta ar suklastota atitinkamo asmens tapatybé, jam padaryta finansiniy
nuostoliy, neleistinai panaikinti pseudonimai, gali bati pakenkta jo reputacijai, prarastas asmens duomeny, kurie
saugomi profesine paslaptimi, konfidencialumas arba padaryta kitokia didelé ekonominé ar socialiné Zala
atitinkamam fiziniam asmeniui. Todél, kai tik duomeny valdytojas suZino, kad padarytas asmens duomeny
saugumo pazeidimas, duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas ir, kai jmanoma, ne véliau kaip per 72
valandas nuo to momento, kai suzinojo apie asmens duomeny saugumo paZeidima, turéty apie tai pranesti
prieZidiros institucijai, nebent duomeny valdytojas gali jrodyti, kad pagal atskaitomybés principa neatrodo, kad dél
asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms. Kai pranesti per 72
valandas nejmanoma, pateikiant tokj pranesima kartu turéty bati pateikiamos vélavimo priezastys, o informacijg
galima teikti etapais, toliau nepagristai nedelsiant;

(62) fiziniams asmenims turéty biti nepagristai nedelsiant praneSama, kai dél asmens duomeny saugumo pazeidimo
gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kad jie galéty imtis batiny atsargumo priemoniy.
Pranesime turéty bhti apraSytas asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis ir pateiktos atitinkamam fiziniam
asmeniui skirtos rekomendacijos, siekiant sumazinti galima neigiama poveikj. Duomeny subjektams apie tai
turéty biti pranesta, kai tik tai tampa pagristai jmanoma, glaudZiai bendradarbiaujant su priezitiros institucija ir
laikantis jos ar kity atitinkamy institucijy pateikty rekomendacijy. Pavyzdziui, siekiant sumazinti tiesioginj Zalos
pavojy, reikéty nedelsiant apie tai pranesti duomeny subjektams; taCiau bitinybe igyvendinti tinkamas priemones,
kuriomis siekiama uzkirsti kelig besikartojantiems ar panaSiems duomeny saugumo paZeidimams, galima
pateisinti ilgesnio termino prane$imui pateikti numatymg. Prane$imas apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus gali bati neteikiamas tik iSimtiniais atvejais, kai sickiama i$vengti kliudymo oficialiems ar teisiniams
nagrinégjimams, tyrimams ar procediiroms, siekiant nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, tyrimui,
atskleidimui, traukimui baudZiamojon atsakomybén ar bausmiy vykdymui, siekiant uZtikrinti visuomenés ar
nacionalinj sauguma, bei siekiant apsaugoti kity asmeny teises ir laisves, ir kai to nejmanoma uZtikrinti atidedant
arba apribojant informacijos apie asmens duomeny saugumo pazeidimg teikimg atitinkamam fiziniam asmeniui;

(63) duomeny valdytojas turéty paskirti asmenj, kuris padéty jam stebéti atitiktj vidaus lygiu pagal $ig direktyva
priimtoms nuostatoms, i§skyrus atvejus, kai valstybé naré nusprendzia Sio jpareigojimo netaikyti teismams ir
kitoms nepriklausomoms teisminéms institucijoms, vykdan¢ioms savo teismines funkcijas. Tas asmuo galéty bati
esamas duomeny valdytojo darbuotojas, kuriam buvo surengtas specialus mokymas duomeny apsaugos teisés ir
praktikos klausimu, kad jis jgyty dalykiniy Ziniy toje srityje. Batinas dalykiniy Ziniy lygis turéty bati nustatomas
visy pirma atsizvelgiant | atlickamg duomeny tvarkymg ir biiting duomeny valdytojo tvarkomy asmens duomeny
apsauga. Jo uzduotis galéty bati atlickama ne visa darbo dieng arba visa darbo diena. Duomeny apsaugos
pareigiing gali kartu paskirti keli duomeny valdytojai, atsizvelgiant i jy organizacing struktiira ir dydj, pavyzdziui,
tuo atveju, kai centriniai padaliniai dalijasi itekliais. Tas asmuo atitinkamy duomeny valdytojy struktiiroje taip
pat gali bati paskirtas j jvairias pareigas. Tas asmuo turéty padéti duomeny valdytojui ir asmens duomenims
tvarkantiems darbuotojams juos informuodamas ir konsultuodamas apie jy atitinkamy duomeny apsaugos
prievoliy laikymasi. Tokie duomeny apsaugos pareigiinai turéty turéti galimybe savo pareigas ir uzduotis atlikti
nepriklausomai pagal valstybés narés teisg;

(64) valstybés narés turéty uztikrinti, kad duomenys treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai bty perduodami
tik tuo atveju, jeigu tai batina nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo
uz jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais,
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ir kad duomeny valdytojas treCiojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje buty pagal Sig direktyva
kompetentinga institucija. Perdavimg turéty atlikti tik kompetentingos institucijos, veikiancios kaip duomeny
valdytojai, iSskyrus atvejus, kai duomeny tvarkytojams yra aiSkiai nurodyta duomenis perduoti duomeny
valdytojy vardu. Tokj duomeny perdavima galima atlikti tais atvejais, jeigu Komisija nusprendé, kad atitinkama
trecioji valstybé arba tarptautiné organizacija uZztikrina tinkamo lygio apsauga, kai numatytos tinkamos apsaugos
priemongs, arba jeigu konkre¢ioms situacijoms taikomos nukrypti leidZian¢ios nuostatos. Jei asmens duomenys
perduodami i§ Sajungos duomeny valdytojams, duomeny tvarkytojams ar kitiems gavéjams treciosiose valstybése
arba tarptautinéms organizacijoms, neturéty sumazéti Sgjungoje Sia direktyva fiziniams asmenims numatytos
apsaugos lygis, be kita ko, atvejais, susijusiais su tolesniu asmens duomeny perdavimu i§ tos treciosios valstybés
ar tarptautinés organizacijos duomeny valdytojams arba duomeny tvarkytojams toje pacioje arba kitoje treciojoje
valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje;

(65) kai asmens duomenys yra perduodami i§ valstybés narés treciosioms valstybéms arba tarptautinéms organiza-
cijoms, toks perdavimas i§ esmés turéty vykti tik po to, kai valstybé nar¢, i§ kurios duomenys buvo gauti, duoda
sutikimg juos perduoti. Siekiant veiksmingo bendradarbiavimo teisésaugos srityje, tais atvejais, kai valstybés narés
ar tre¢iosios valstybés visuomenés saugumui arba valstybés narés esminiams interesams kilusios grésmés pobidis
yra toks tiesioginis, kad laiku gauti iSankstinj leidimg yra nejmanoma, kompetentinga institucija turéty turéti
galimybe perduoti atitinkamus asmens duomenis susijusiai tre¢iajai valstybei arba tarptautinei organizacijai be
tokio i§ankstinio leidimo. Valstybés narés turéty nustatyti, kad trec¢iosioms valstybéms arba tarptautinéms organi-
zacijoms turéty bhti pranesta apie visas konkrecias asmens duomeny perdavimo salygas. Asmens duomenys
toliau perduodami turéty biti tik gavus pirminj duomeny perdavimg atlikusios kompetentingos institucijos
iSankstinj leidimg. Priimdama sprendimg dél prasymo leisti duomenis perduoti toliau, pirminj duomeny
perdavimg atlikusi kompetentinga institucija turéty tinkamai atsizvelgti j visus susijusius veiksnius, jskaitant
nusikalstamos veikos sunkumg, su pirminiu duomeny perdavimu susijusias konkrecias sglygas ir tiksla, kuriy
laikantis ir dél kurio buvo atliktas pirminis duomeny perdavimas, baudZiamosios sankcijos pobiidj ir jos
vykdymo salygas, taip pat asmens duomeny apsaugos treciojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje, kuriai
toliau perduodami asmens duomenys, lygj. Pirminj duomeny perdavimg atlikusi kompetentinga institucija taip
pat turéty turéti galimybe nustatyti konkrecias tolesnio duomeny perdavimo salygas. Tokios konkrecios salygos
gali biti apibiidintos, pavyzdziui, duomeny tvarkymo kodeksuose;

(66) Komisija turéty turéti galimybe nuspresti, sprendimui galiojant visoje Sajungoje, kad tam tikros treciosios
valstybés, teritorija, arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy treciojoje valstybéje, arba tarptautiné organizacija
uztikrina tinkama duomeny apsaugos lygi, ir taip garantuoti teisinj tikrumg ir vienoda teisés taikymg visoje
Sajungoje, kiek tai susije su tre¢iosiomis valstybémis ar tarptautinémis organizacijomis, kurios laikomos uztikri-
nan¢iomis tokj apsaugos lygj. Tokiais atvejais asmens duomenys j tas Salis galéty bati perduodami be jokio
specialaus leidimo, i$skyrus tuos atvejus, kai kita valstybé naré, i§ kurios duomenys buvo gauti, turi duoti leidima
tam perdavimui;

(67) atsizvelgdama i pagrindines vertybes, kuriomis grindZiama Sajunga, visy pirma Zmogaus teisiy apsauga, Komisija,
vertindama treciaja valstybe arba teritorija, arba nurodyta sektoriy treciojoje valstybéje, turéty atsizvelgti | tai,
kaip atitinkama trecioji valstybé laikosi teisinés valstybés, teisés kreiptis | teisma principy, tarptautiniy Zmogaus
teisiy normy ir standarty, taip pat i jos bendrg ir atskiry sektoriy teis¢, jskaitant visuomenés sauguma, gynybg ir
nacionalinj saugumg reglamentuojancius teisés aktus, taip pat vieSaja tvarkg bei baudZiamaja teise. Priimant su
teritorija arba nurodytu sektoriumi treCiojoje valstybéje susijusj sprendima dél tinkamumo turéty buti
atsizvelgiama | aiskius ir objektyvius kriterijus, pavyzdziui, konkre¢iag duomeny tvarkymo veiklg ir treciojoje
valstybéje taikytiny teisiniy standarty bei galiojanciy teisés akty taikymo sritj. Trecioji valstybé turéty suteikti
garantijy, kuriomis baty uZtikrinta atitinkamo lygio apsauga, i§ esmés lygiaverté Sajungoje uZtikrinamai apsaugai,
visy pirma tada, kai duomenys tvarkomi viename ar keliuose konkre¢iuose sektoriuose. Visy pirma, tre¢ioji
valstybé turéty uZtikrinti veiksmingg nepriklausoma duomeny apsaugos priezifirg ir nustatyti bendradarbiavimo
su valstybiy nariy duomeny apsaugos institucijomis mechanizmus, o duomeny subjektams turéty bati uZtikrintos
veiksmingos bei jgyvendinamos teisés ir galimybé naudotis veiksmingomis administracinémis ir teisminémis teisiy
gynimo priemonémis;

(68) Komisija turéty atsizvelgti ne tik i treCiosios valstybés arba tarptautinés organizacijos prisiimtus tarptautinius
jsipareigojimus, bet ir j jsipareigojimus, kylancius dél treciosios valstybés arba tarptautinés organizacijos
dalyvavimo daugiadalése ar regioninése sistemose, visy pirma susijusio su asmens duomeny apsauga, ir | tokiy
jsipareigojimy jgyvendinima. Visy pirma reikéty atsizvelgti i treciosios valstybés prisijungimg prie 1981 m.
sausio 28 d. Europos Tarybos konvencijos dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu
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tvarkymu ir jos papildomo protokolo. Vertindama apsaugos lygj treCiosiose valstybése ar tarptautinése organiza-
cijose, Komisija turéty konsultuotis su Europos duomeny apsaugos valdyba, isteigta Reglamentu (ES) 2016/679
(toliau — Valdyba). Komisija taip pat turéty atsizvelgti | visus atitinkamus Komisijos sprendimus dél tinkamumo,
priimtus pagal Reglamento (ES) 2016679 45 straipsni;

(69) Komisija turéty stebéti, kaip vykdomi sprendimai dél apsaugos lygio treciojoje valstybéje, teritorijoje arba
nurodytame sektoriuje treciojoje valstybéje, arba tarptautinéje organizacijoje. Savo sprendimuose dél tinkamumo
Komisija turéty numatyti periodinés jy vykdymo perZitiros mechanizma. Ta periodiné perZitira turéty biti
atliekama konsultuojantis su atitinkama trecigja valstybe arba tarptautine organizacija ir ja turéty bati atsizvelgta |
visus svarbius pokycius toje treCiojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje;

(70) Komisija taip pat turéty galéti pripazinti, kad trecioji valstybé, teritorija arba nurodytas sektorius treciojoje
valstybéje, arba tarptautiné organizacija nebeuZtikrina tinkamo duomeny apsaugos lygio. Todél perduoti asmens
duomenis tai treiajai valstybei arba tai tarptautinei organizacijai turéty biti draudziama, iSskyrus atvejus, kai
tenkinami Sioje direktyvoje nustatyti reikalavimai, susije su duomeny perdavimu, kuriam taikomos tinkamos
apsaugos priemonés ir nukrypti leidZian¢ios nuostatos atskirais atvejais. Turéty biiti numatyta Komisijos konsulta-
vimosi su tokiomis treciosiomis valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis tvarka. Komisija turéty laiku
informuoti trecigja valstybe arba tarptauting organizacija apie priezastis ir pradéti su ja konsultacijas, kad padétis
bty istaisyta;

(71)  perduoti duomenis, kai tai néra grindZiama tokiu sprendimu dél tinkamumo, turéty bati leidZiama tik tais
atvejais, jeigu teisiSkai privalomoje priemonéje yra nustatytos tinkamos apsaugos priemonés, uztikrinancios
asmens duomeny apsauga, arba jeigu duomeny valdytojas jvertino visas su duomeny perdavimu susijusias
aplinkybes ir remdamasis tuo jvertinimu mano, kad esama tinkamy apsaugos priemoniy, susijusiy su asmens
duomeny apsauga. Tokiomis teisiSkai privalomomis priemonémis galéty bati, pavyzdZziui, teisiskai privalomi
dvialiai susitarimai, kuriuos valstybés narés yra sudariusios ir jgyvendinusios savo teisinéje sistemoje ir kuriuos
galéty igyvendinti jy duomeny subjektai, uztikrinant, kad baty laikomasi duomeny apsaugos reikalavimy ir bty
uztikrinamos duomeny subjekty teisés, jskaitant teis¢ naudotis veiksmingomis administracinémis ar teisminémis
teisiy gynimo priemonémis. Atlikdamas visy su duomeny perdavimu susijusiy aplinkybiy vertinima, duomeny
valdytojas turéty turéti galimybe atsizvelgti i Europolo ar Eurojusto ir treciyjy valstybiy sudarytus bendradar-
biavimo susitarimus, kuriais leidZziama keistis asmens duomenimis. Duomeny valdytojas turéty taip pat turéti
galimybe atsizvelgti | tai, kad asmens duomeny perdavimui bus taikomi konfidencialumo jpareigojimai ir
savitumo principas, uZtikrinant, kad duomenys buty tvarkomi tik tais tikslais, kuriais jie yra perduodami. Be to,
duomeny valdytojas turéty atsizvelgti i tai, kad asmens duomenys nebus naudojami siekiant tikslo reikalauti
paskelbti, paskelbti ar jvykdyti mirties bausme arba kitg Ziauraus ir nezmonisko elgesio bausme. Nors tos salygos
galéty buti laikomos tinkamomis apsaugos priemonémis, suteikianCiomis galimybe perduoti duomenis, taciau
duomeny valdytojas turéty turéti galimybe pareikalauti, kad baty nustatytos papildomos apsaugos priemonés;

(72)  kai nepriimtas joks sprendimas dél tinkamumo arba néra tinkamy apsaugos priemoniy, perdavimg arba tam
tikros kategorijos perdavimus biity galima vykdyti tik konkre¢iomis situacijomis, jei tai biitina siekiant apsaugoti
gyvybinius duomeny subjekto ar kito asmens interesus arba teisétus duomeny subjekto interesus, kai tai
numatyta pagal asmens duomenis perduodancios valstybés narés teise; siekiant uzkirsti kelig tiesioginei ir didelei
grésmei valstybés narés arba treCiosios valstybés visuomenés saugumui; atskiru atveju nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko,
apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais; arba atskiru atveju, siekiant nustatyti,
vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus. Tos nukrypti leidZian¢ios nuostatos turéty bati aiskinamos siaurai ir jas
taikant neturéty bati leidziama atlikti daZzna, didelio masto ir struktiirinj asmens duomeny perdavima, taip pat
didelio masto duomeny perdavimus; jos turéty biti taikomos tik tikrai bating duomeny perdavimui. Tokie
duomeny perdavimai turéty bati dokumentuojami ir prieziGros institucijos praSymu jai turéty bati suteikta
galimybé su jais susipazinti tam, kad bity galima stebéti duomeny perdavimo teisétuma;

(73)  valstybiy nariy kompetentingos institucijos taiko su tre¢iosiomis valstybémis sudarytus galiojancius dvisalius ar
daugiagalius tarptautinius susitarimus teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir policijos bendradar-
biavimo srityse keisdamosi atitinkama informacija, leidZiancia joms vykdyti joms teisiskai paskirtas uzduotis. I§
principo tai vyksta per atitinkamas Sios direktyvos tikslais kompetentingas institucijas tre¢iosiose valstybése arba
bent jau su jomis bendradarbiaujant, kartais net tuo atveju, jeigu dvisaliy ar daugiasaliy tarptautiniy susitarimy
néra. Ta¢iau konkreciais individualiais atvejais jprastos procediros, pagal kurias numatyta, kad reikia susisiekti su
tokia institucija treCiojoje valstybéje, gali buti neveiksmingos ar netinkamos, visy pirma dél to, kad duomeny
perdavimas negaléty bati atliktas laiku, arba dél to, kad ta institucija treciojoje valstybéje nesilaiko teisinés
valstybés principy arba tarptautiniy Zmogaus teisiy normy ir standarty, todél tokiu atveju valstybiy nariy
institucijos galéty nuspresti perduoti asmens duomenis tiesiogiai duomeny gavéjams, isteigtiems tose treciosiose
valstybése. Taip gali bati tuo atveju, kai biitina nedelsiant perduoti asmens duomenis siekiant iSgelbéti asmens,
kuris gali tapti nusikalstamos veikos auka, gyvybe arba siekiant uZzkirsti kelig realiai gresian¢iam nusikaltimui,
jskaitant terorizmg. NET jeigu toks duomeny perdavimas tarp kompetentingy institucijy ir duomeny gavéjy,
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jsteigty treCiosiose valstybése, turéty vykti tik konkreciais individualiais atvejais, $ioje direktyvoje turéty bati
numatytos tokiy atvejy reglamentavimo salygos. Tos nuostatos neturéty biti laikomos nukrypti nuo galiojanciy
dvisaliy ar daugiasaliy tarptautiniy susitarimy teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimo srityse leidzianc¢iomis nuostatomis. Tos taisyklés turéty biti taikomos kartu su kitomis $ios
direktyvos taisyklémis, visy pirma su taisyklémis dél duomeny tvarkymo teisétumo ir V skyriaus taisyklémis;

(74)  kai asmens duomenys perduodami j kitas valstybes, fiziniams asmenims gali bati daug sunkiau pasinaudoti
teisémis | duomeny apsaugg, kad apsisaugoty nuo neteiséto ty duomeny naudojimo arba atskleidimo. Be to,
priezitiros institucijoms gali paaiskeéti, kad jos negali nagrinéti skundy ar vykdyti tyrimy, susijusiy su veikla uz jy
valstybés sieny. Jy pastangoms bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu taip pat gali kliudyti nepakankami
jgaliojimai imtis prevenciniy ar taisomyjy veiksmy ir nenuoseklus teisinis reglamentavimas. Todél reikia skatinti
glaudesnj duomeny apsaugos prieZitiros institucijy bendradarbiavimg siekiant padéti joms keistis informacija su
uzsienio kolegomis;

(75) visiskai nepriklausomai savo funkcijas galin¢iy vykdyti priezitros institucijy jsteigimas valstybése narése yra
esminé fiziniy asmeny apsaugos tvarkant jy asmens duomenis dalis. Priezitiros institucijos turéty stebéti, kaip
taikomos pagal $ig direktyva priimtos nuostatos, ir turéty padéti jas nuosekliai taikyti visoje Sgjungoje, kad biity
apsaugoti fiziniai asmenys tvarkant jy asmens duomenis. Tuo tikslu prieZitiros institucijos turéty bendradarbiauti
tarpusavyje ir su Komisija;

(76)  valstybés narés gali pagal Reglamenta (ES) 2016/679 jau isteigtai priezifiros institucijai pavesti atlikti pagal Sia
direktyva jsteigtiny nacionaliniy prieZitiros institucijy uZduotis;

(77)  valstybéms naréms turéty bati leidZiama isteigti daugiau nei vieng priezifiros institucija atsizvelgiant | jy
konstitucing, organizacing ir administracing sandarg. Kiekvienai priezitiros institucijai turéty biti suteikta
finansiniy ir Zmogiskyjy istekliy, taip pat patalpos ir infrastruktiira, kurie joms yra reikalingi jy uzduotims
veiksmingai vykdyti, jskaitant su savitarpio pagalba ir bendradarbiavimu su kitomis prieZitiros institucijomis
visoje Sajungoje susijusias uzduotis. Kiekviena prieZidiros institucija turéty turéti atskira viesa metinj biudzeta; jis
gali biti viso valstybés ar nacionalinio biudzeto dalis;

(78)  prieziiiros institucijoms turéty bati taikomi jy finansiniy islaidy nepriklausomos kontrolés ar stebésenos
mechanizmai, tadiau tokia finansiné kontrolé neturi turéti poveikio jy nepriklausomumui;

(79)  bendrieji reikalavimai priezidros institucijos nariui arba nariams turéty bati nustatyti pagal valstybés narés teise, ir
visy pirma turéty bati nustatyta, kad tuos narius turéty skirti atitinkamos valstybés narés parlamentas arba
Vyriausybé, arba valstybés vadovas, remiantis Vyriausybés ar Vyriausybés nario arba parlamento ar parlamento
rimy pasiilymu, arba nepriklausoma istaiga, kuriai pagal valstybés narés teis¢ pavesta skirti narius taikant
skaidrig procediirg. Siekiant uztikrinti priezitros institucijos nepriklausomuma, narys arba nariai turéty elgtis
saziningai, neturéty imtis jokiy su jy pareigomis nesuderinamy veiksmy ir kadencijos metu neturéty dirbti jokio
nesuderinamo — mokamo ar nemokamo — darbo. Siekiant uZtikrinti priezitros institucijos nepriklausomuma,
darbuotojus turéty parinkti prieZidros institucija, o Siame procese gali dalyvauti nepriklausoma istaiga, kuriai
pagal valstybés narés teise pavesta ta funkcija;

(80) nors $i direktyva taip pat taikoma nacionaliniy teismy ir kity teisminiy institucijy veiklai, prieZitiros institucijy
kompetencija neturéty apimti asmens duomeny tvarkymo, kai teismai vykdo savo teismines funkcijas, taip
siekiant apsaugoti teiséjy nepriklausomuma jiems atliekant savo teismines uzduotis. Ta i$imtis turéty bati taikoma
tik teisminei veiklai teismo bylose ir netaikoma kitai veiklai, kurig teiséjai gali vykdyti pagal valstybés narés teise.
Valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe nustatyti, kad priezitros institucijos kompetencija neapima asmens
duomeny tvarkymo, kai duomenis tvarko kitos nepriklausomos teisminés institucijos vykdydamos savo teismines
funkcijas, pavyzdziui, prokuratira. Bet kuriuo atveju tam, kaip teismai ir kitos nepriklausomos teisminés
institucijos laikosi Sios direktyvos taisykliy, visada taikoma nepriklausoma kontrolé pagal Chartijos 8 straipsnio
3 dalj;
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(81)  kiekviena priezifiros institucija turéty nagrinéti skundus, kuriuos pateiké bet kuris duomeny subjektas, ir turéty
juos tirti arba perduoti kompetentingai priezitiros institucijai. Tyrimas gavus skundg turéty bati vykdomas,
paliekant galimybe ji perZitréti teismine tvarka, tiek, kiek tai yra tikslinga konkreciu atveju. Priezitros institucija
per pagrista laikotarpj turéty informuoti duomeny subjekta apie skundo tyrimo eigg ir rezultatg. Jeigu konkreciu
atveju reikia testi tyrimg arba derinti veiksmus su kita priezidros institucija, duomeny subjektui turéty bauti
suteikta tarpiné informacija;

(82) siekiant uZtikrinti veiksminga, patikimg ir nuoseklig Sios direktyvos laikymosi stebéseng ir jos vykdyma visoje
Sajungoje pagal SESV, kaip iSaiskinta Teisingumo Teismo, kiekvienoje valstybéje naréje prieZitiros institucijos
turéty vykdyti tas pacias uzduotis ir naudotis tais paciais veiksmingais jgaliojimais, jskaitant tyrimo jgaliojimus,
jgaliojimus imtis taisomyjy veiksmy ir patariamuosius jgaliojimus — Sie igaliojimai yra batinos priemonés jy
uzduotims atlikti. Taciau jy igaliojimai neturéty prieStarauti specialioms baudZiamojo proceso, iskaitant
nusikalstamy veiky tyrimg ir baudZiamajj persekiojima uZ jas, taisykléms ar teismy nepriklausomumui. Nedarant
poveikio baudziamojo persekiojimo institucijy jgaliojimams pagal valstybés narés teisg, priezitiros institucijoms
taip pat turéty biti suteikti jgaliojimai atkreipti teisminiy institucijy démesj j $ios direktyvos pazZeidimus arba bti
teisminio proceso $alimi. Priezidros institucijy jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis atitinkamy
procediiriniy apsaugos priemoniy, nustatyty pagal Sgjungos ir valstybés narés teise, nesaliskai, sgZiningai ir per
pagrista laikotarpj. Visy pirma kiekviena priemoné turéty bati tinkama, batina ir proporcinga siekiant uZztikrinti
Sios direktyvos laikymasi, atsizvelgiant | kiekvieno individualaus atvejo aplinkybes, ja turéty bati gerbiama
kiekvieno asmens teisé bati isklausytam prie§ imantis konkrecios priemonés, kuri atitinkamam asmeniui padaryty
neigiamg poveikj, ir vengiama, kad atitinkamas asmuo patirty bereikalingy iSlaidy ir pernelyg dideliy
nepatogumy. Tyrimo jgaliojimais, susijusiais su leidimu patekti | patalpas, turéty bati naudojamasi laikantis
valstybés narés teis¢je nustatyty konkreciy reikalavimy, pavyzdziui, reikalavimo i§ anksto gauti teismo leidima.
Teisiskai privalomo sprendimo priémimui turéty biti taikoma teisminé perzitira sprendima priémusios priezitiros
institucijos valstybéje naréje;

(83) prieziiiros institucijos turéty viena kitai padéti vykdyti savo uzduotis ir teikti savitarpio pagalba, sickiant
uztikrinti, kad pagal $ia direktyva priimtos nuostatos bity nuosekliai taikomos ir vykdomos;

(84) Valdyba turéty padéti nuosekliai taikyti $ig direktyva visoje Sajungoje, be kita ko, patarti Komisijai ir skatinti
prieZitiros institucijy bendradarbiavima visoje Sajungoje;

(85)  kiekvienas duomeny subjektas turéty turéti teis¢ pateikti skundg vienai priezitiros institucijai ir teis¢ j veiksminga
teisming teisiy gynimo priemong pagal Chartijos 47 straipsnij, jeigu duomeny subjektas mano, kad jo teisés
remiantis pagal Sig direktyva priimtomis nuostatomis yra paZeistos, arba jeigu prieZifiros institucija nesiima
veiksmy dél skundo, i§ dalies arba visiskai atmeta skundg arba jo nepriima, arba nesiima veiksmy, kai tokie
veiksmai yra butini duomeny subjekto teiséms apsaugoti. Tyrimas gavus skunda turéty bati vykdomas, paliekant
galimybe jj perzitréti teismine tvarka, tiek, kiek tai yra tikslinga konkreciu atveju. Kompetentinga priezitiros
institucija per pagrista laikotarpj turéty informuoti duomeny subjekta apie skundo tyrimo eigg ir rezultaty. Jeigu
konkrec¢iu atveju reikia testi tyrima arba derinti veiksmus su kita priezitiros institucija, duomeny subjektui turéty
bati suteikta tarpiné informacija. Kad bty lengviau teikti skundus, kiekviena priezitros institucija turéty imtis
priemoniy, pavyzdziui, pateikti skundo pateikimo forma, kurig baty galima taip pat uzpildyti elektroniniu badu,
suteikdama galimybe naudotis ir kitomis rysio priemonémis;

(86)  kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo turéty turéti teise kompetentingame nacionaliniame teisme imtis veiksmingy
teisminiy teisiy gynimo priemoniy priezitiros institucijos sprendimo, turin¢io tam asmeniui teisiniy padariniy,
atzvilgiu. Toks sprendimas yra susijes visy pirma su priezifiros institucijos naudojimusi tyrimo jgaliojimais,
jgaliojimais imtis taisomyjy veiksmy ir leidimy i§davimo jgaliojimais arba skundy nepriémimu ar atmetimu.
Tadiau ta teisé neapima kity prieZitiros institucijy priemoniy, kurios néra teisiskai privalomos, pavyzdziui,
priezitiros institucijos pateikty nuomoniy ar patarimy. Procesas prie§ prieZifiros institucijg turéty biti pradedamas
valstybés narés, kurioje prieZidiros institucija yra jsteigta, teismuose ir turéty vykti laikantis valstybés narés teisés.
Tie teismai turéty turéti visapusiska jurisdikcijg, kuri turéty apimti jurisdikcija nagrinéti visus faktinius ir teisinius
klausimus, susijusius su gincu, dél kurio i juos kreiptasi;

(87)  jeigu duomeny subjektas mano, kad jo teisés pagal $ig direktyva yra pazeistos, jis turéty turéti teis¢ jgalioti istaiga,
kuri siekia apsaugoti duomeny subjekty teises ir interesus, susijusius su jy asmens duomeny apsauga, ir kuri
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jsteigta pagal valstybés narés teisg, jo vardu pateikti skundg priezitiros institucijai ir pasinaudoti teise i teismine
teisiy gynimo priemone. Teisé | atstovavimg duomeny subjektams neturéty daryti poveikio valstybés narés
proceso teisei, pagal kurig gali bti reikalaujama, kad nacionaliniuose teismuose duomeny subjektams privaloma
tvarka atstovauty teisininkas, kaip apibrézta Tarybos direktyvoje 77/249/EEB (');

(88)  bet kokig zalg, kurig asmuo gali patirti dél duomeny tvarkymo nesilaikant pagal sia direktyva priimty nuostaty,
turéty atlyginti duomeny valdytojas arba bet kuri kita pagal valstybés narés teise kompetentinga institucija. Zalos
savoka turéty bati aiSkinama pladiai, atsizvelgiant | Teisingumo Teismo praktika, taip, kad biity visapusiskai
atspindéti Sios direktyvos tikslai. Tai nedaro poveikio jokiems reikalavimams dél Zalos atlyginimo, kurie
pareiskiami dél kity taisykliy, nustatyty Sgjungos ar valstybés narés teiséje, paZeidimo. Kai daroma nuoroda |
duomeny tvarkyma, kuris yra neteisétas arba atlickamas nesilaikant pagal Sia direktyva priimty nuostaty, tai
apima ir duomeny tvarkyma nesilaikant pagal sig direktyva priimty jgyvendinimo akty. Duomeny subjektai
turéty gauti visg ir veiksminga kompensacija uz jy patirtg Zalg;

(89) privatinés teisés arba vieSosios teisés reglamentuojamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, nesilaikan¢iam $ios
direktyvos, turéty biti skiriamos sankcijos. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad sankcijos baity veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos, ir jos turéty imtis visy priemoniy sankcijoms vykdyti;

(90)  siekiant uZtikrinti vienodas Sios direktyvos igyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai dél tinkamo apsaugos lygio, kurj turi uZtikrinti treCioji valstybé, teritorija arba nurodytas sektorius
tre¢iojoje valstybéje, arba tarptautiné organizacija, dél savitarpio pagalbos formos ir procediiry, bei dél priezitiros
institucijy, taip pat priezitros institucijy ir Valdybos tarpusavio keitimosi informacija elektroninémis priemonémis
tvarkos. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (¥;

(91)  priimant igyvendinimo aktus dél tinkamo apsaugos lygio, kurj turi uZztikrinti trecioji valstybé, teritorija arba
nurodytas sektorius treCiojoje valstybéje, arba tarptautiné organizacija, dél savitarpio pagalbos formos ir
procediiry, bei dél prieziaros institucijy, taip pat prieziiros institucijy ir Valdybos tarpusavio keitimosi
informacija elektroninémis priemonémis tvarkos turéty bati taikoma nagrinéjimo procediira, jeigu tie aktai yra
bendro pobiidzio;

(92) Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su
tinkamo apsaugos lygio nebeuztikrinancia treCigja valstybe, teritorija arba nurodytu sektoriumi treciojoje
valstybéje, arba tarptautine organizacija, yra privalomy skubos priezasciy;

(93) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. apsaugoti fiziniy asmeny pagrindines teises ir laisves, visy pirma jy teise |
asmens duomeny apsauga, ir uZtikrinti, kad kompetentingy institucijy keitimasis asmens duomenimis Sajungoje
nebiity varzomas, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly bty
geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva nevirsijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(94)  specialios teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityje priimty
Sajungos akty, kurie buvo priimti prie§ priimant $ig direktyva ir kuriais reglamentuojamas tarp valstybiy nariy
vykdomas asmens duomeny tvarkymas arba valstybiy nariy paskirty valdzios institucijy prieiga prie informaciniy

(") 1977 m. kovo 22 d. Tarybos direktyva 77/249/EEB, skirta padéti teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas (OL L 738,
1977 326,p.17).

(¥ 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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sistemy, jdiegty remiantis Sutartimis, nuostatos turéty likti nepakitusios, pavyzdZiui, specialios nuostatos dél
asmens duomeny apsaugos, taikomos pagal Tarybos sprendimg 2008/615/TVR (%), arba Konvencijos dél Europos
Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose (*) 23 straipsnis. Kadangi Chartijos
8 straipsnyje ir SESV 16 straipsnyje nustatyta, kad pagrindiné teisé i asmens duomeny apsauga visoje Sajungoje
turi biti uztikrinama nuosekliai, Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos ir akty, priimty prie§ priimant Sig
direktyva, kuriais reglamentuojamas tarp valstybiy nariy vykdomas asmens duomeny tvarkymas arba valstybiy
nariy paskirty valdzios institucijy prieiga prie informaciniy sistemy, jdiegty remiantis Sutartimis, ry$j, kad
nustatyty, ar reikia tas specialias nuostatas suderinti su $ia direktyva. Prireikus Komisija turéty pateikti
pasitlymus, sickdama uztikrinti nuoseklias teisés normas, susijusias su asmens duomeny tvarkymu;

(95) siekiant uZztikrinti visapusiska ir nuoseklig asmens duomeny apsauga Sajungoje, tarptautiniai susitarimai, kuriuos
valstybés narés sudaré iki Sios direktyvos jsigaliojimo dienos ir kurie atitinka atitinkamus Sgjungos teisés aktus,
taikytinus iki tos dienos, turéty likti galioti tol, kol jie nepakei¢iami i§ dalies, nepakei¢iami naujais susitarimais
arba nepanaikinami;

(96) siai direktyvai perkelti { nacionaling teis¢ valstybéms naréms turéty suteiktas ne ilgesnis kaip dvejy mety
laikotarpis nuo jos isigaliojimo dienos. Tg dieng jau vykdomas duomeny tvarkymas turéty bati suderintas su $ia
direktyva per dvejus metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo. Taciau kai toks duomeny tvarkymas atitinka
Sajungos teisg, taikyting iki Sios direktyvos isigaliojimo dienos, $ios direktyvos reikalavimai, susije su iSankstinémis
konsultacijomis su priezitiros institucija, neturéty biti taikomi duomeny tvarkymo operacijoms, kurios jau buvo
atliekamos ta diena, kadangi tie reikalavimai pagal savo pobudj turi biiti jvykdyti prie§ duomeny tvarkymga. Kai
valstybés narés, siekdamos jvykdyti iki Sios direktyvos jsigaliojimo dienos sukurty automatizuoty duomeny
tvarkymo sistemy atveju taikomas registravimo prievoles, taiko ilgesnijjj jgyvendinimo laikotarpj, kuris baigiasi
pragjus septyniems metams nuo tos dienos, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas turéty bati jdieges
veiksmingus metodus, kuriais baity jrodomas duomeny tvarkymo teisétumas, suteikiama galimybé vykdyti
savikontrole ir uztikrinamas duomeny vientisumas bei duomeny saugumas, tokius kaip registracijos jrasai ar kity
formy jrasai;

(97)  sia direktyva nedaromas poveikis taisykléms, kuriomis reglamentuojama kova su seksualine prievarta prie§ vaikus,
ju seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2011/93[ES ();

(98)  todel Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR turéty bati panaikintas;

(99) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 6a straipsnj Jungtinei Karalystei ir Airijai néra privalomos Sioje direktyvoje
nustatytos taisyklés, kurios yra susijusios su valstybiy nariy vykdomu asmens duomeny tvarkymu atliekant veikla,
kuriai taikomas SESV treciosios dalies V antrastinés dalies 4 arba 5 skyrius, tais atvejais, kai Jungtinei Karalystei ir
Airijai néra privalomos taisyklés, kuriomis reglamentuojamos teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
ar policijos bendradarbiavimo, kurj vykdant turi biti laikomasi pagal SESV 16 straipsnj nustatyty nuostaty,
formos;

(100) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 2 ir 2a straipsnius Danijai néra
privalomos ar taikomos Sioje direktyvoje nustatytos taisyklés, kurios yra susijusios su valstybiy nariy vykdomu
asmens duomeny tvarkymu atliekant veikla, kuriai taikomas SESV treciosios dalies V antrastinés dalies 4 arba
5 skyrius. Kadangi $i direktyva grindziama Sengeno acquis, pagal SESV treCiosios dalies V antrasting dalj Danija,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per Sesis ménesius po $ios direktyvos priémimo turi nuspresti, ar jg itrauks
i savo nacionaling teisg;

(101) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $ia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (%);

(") 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dé¢l tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su
terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

(*) 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos aktas, pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj patvirtinantis Konvencija dél Europos Sajungos
valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose (OL C 197,2000 7 12, p. 1).

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine prievarta pries vaikus, jy
seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OLL 335,2011 1217,

1)
) oLL 176,1999 7 10, p. 36.
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(102) Sveicarijos atzvﬂglu Sia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis ();

(103) Lichtensteino atzvilgiu Sia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézita Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacuos susitarimo
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (;

(104) sioje direktyvoje uztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty Chartijoje ir jtvirtinty SESV,
visy pirma teisés j privaty ir $eimos gyvenima, teisés j asmens duomeny apsaugg, teisés i veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima. Ty teisiy apribojimai atitinka Chartijos 52 straipsnio 1 dali, nes jie batini
siekiant atitikti Sgjungos pripazintus bendro intereso tikslus arba reikalingi kity teiséms ir laisvéms apsaugoti;

(105) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty
valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie prane$imy apie perkélimo j nacionaling teis¢ priemones pridéti
viena ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo |
nacionaling teis¢ priemoniy atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty persiuntimas yra pagristas;

(106) remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi, buvo pasikonsultuota su Europos duomeny
apsaugos priezifiros pareigiinu ir jis 2012 m. kovo 7 d. pateiké nuomone (’);

(107) sia direktyva valstybéms naréms neturéty biti trukdoma nacionalinése taisyklése, kuriomis reglamentuojamas
baudziamasis procesas, reglamentuoti naudojimasi duomeny subjekty teisémis gauti informacija, susipazinti su
asmens duomenimis, juos iStaisyti ar itrinti bei apriboti duomeny tvarkyma baudziamojo proceso metu, taip pat
nustatyti galimus ty teisiy apribojimus,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Dalykas ir tikslai

1. Sioje direktyvoje nustatytos taisyklés, susijusios su fiziniy asmeny apsauga kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uzZ jas arba bausmiy
vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais.

2. Remdamosi $ia direktyva, valstybés narés:
a) saugo fiziniy asmeny pagrindines teises ir laisves, visy pirma jy teis¢ j asmens duomeny apsauga, ir

b) uztikrina, kad kompetentingy institucijy keitimasis asmens duomenimis Sgjungoje, kai tokio keitimosi reikalaujama
pagal Sajungos arba valstybés narés teis¢, nebiity ribojamas ar draudziamas dél su fiziniy asmeny apsauga tvarkant
asmens duomenis susijusiy priezas¢iy.

() OLL 53,2008 227,p. 52.
() OLL160,2011618,p.21.
() OLC192,2012630,p.7.



L 119/106 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 5 4

3. Sia direktyva valstybéms naréms netrukdoma taikyti grieztesnes apsaugos priemones nei tos, kurios numatytos
Sioje direktyvoje, siekiant uZztikrinti duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsauga kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma kompetentingy institucijy vykdomam asmens duomeny tvarkymui 1 straipsnio 1 dalyje
iSdéstytais tikslais.

2. Si direktyva taikoma asmens duomeny tvarkymui visiskai arba i§ dalies automatizuotomis priemonémis ir asmens
duomeny, kurie sudaro arba yra skirti sudaryti susisteminto rinkinio dalj, tvarkymui neautomatizuotomis priemonémis.

3. Sidirektyva netaikoma asmens duomeny tvarkymui, kai:
a) duomenys tvarkomi vykdant veiklg, kuriai Sgjungos teisé netaikoma;

b) duomenis tvarko Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros.

3 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje:

1. asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmeni, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima
nustatyti (duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai
arba netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir pavarde, asmens identifi-
kavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens
fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultirinés ar socialinés tapatybés poZymius;

2. duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis
ar asmens duomeny rinkiniais atlickama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, rasiavimas,
sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, i§gava, susipaZinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant,
platinant ar kitu bidu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, i§trynimas arba sunaikinimas;

3. duomeny tvarkymo apribojimas — saugomy asmens duomeny Zyméjimas siekiant apriboti jy tvarkyma ateityje;

4. profiliavimas — bet kokios formos automatizuotas asmens duomeny tvarkymas, kai asmens duomenys naudojami
siekiant jvertinti tam tikrus su fiziniu asmeniu susijusius asmeninius aspektus, visy pirma siekiant iSanalizuoti arba
numatyti aspektus, susijusius su to fizinio asmens darbo rezultatais, ekonomine situacija, sveikatos biikle,
asmeniniais pomégiais, interesais, patikimumu, elgesiu, vieta arba judéjimu;

5. pseudonimy suteikimas — asmens duomeny tvarkymas taip, kad asmens duomenys nebegaléty bati priskirti
konkre¢iam duomeny subjektui nesinaudojant papildoma informacija, jeigu tokia papildoma informacija yra
saugoma atskirai ir jos atZvilgiu taikomos techninés bei organizacinés priemonés siekiant uZtikrinti asmens
duomeny nepriskyrimg fiziniam asmeniui, kurio tapatybé yra nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti;

6. susistemintas rinkinys — bet kuris susistemintas pagal specialius kriterijus prieinamy asmens duomeny rinkinys,
kuris gali bati centralizuotas, decentralizuotas arba suskirstytas funkciniu ar geografiniu pagrindu;

7. kompetentinga institucija —

a) bet kokia valdzios institucija, kompetentinga nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy
prevencijos, tikslais; arba

b) bet kokia kita jstaiga arba subjektas, kuriems pagal valstybés narés teise pavesta vykdyti vieSosios valdzios

persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy
prevencijos, tikslais;
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8. duomeny valdytojas — kompetentinga institucija, kuri viena ar kartu su kitais nustato asmens duomeny tvarkymo
tikslus ir priemones; kai tokio duomeny tvarkymo tikslai ir priemonés nustatyti Sajungos arba valstybés narés teisés,
duomeny valdytojas arba konkretiis jo skyrimo kriterijai gali bati nustatyti Sajungos arba valstybés narés teise;

9. duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentiira ar kita jstaiga, kurie duomeny
valdytojo vardu tvarko asmens duomenis;

10. duomeny gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentiira ar kita jstaiga, kuriai atskleidZiami
asmens duomenys, nesvarbu, ar tai trecioji Salis ar ne, iSskyrus valdZios institucijas, kurios gali gauti asmens
duomenis vykdant konkrety tyrimg pagal valstybés narés teis¢, kai tvarkydamos tuos duomenis tos valdzios
institucijos laikosi taikomy duomeny tvarkymo tikslus atitinkanc¢iy duomeny apsaugos taisykliy;

11. asmens duomeny saugumo paZeidimas — saugumo paZeidimas, dél kurio nety¢ia arba neteisétai sunaikinami,
prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidZiami persiysti, saugomi arba kitaip tvarkomi asmens duomenys arba
prie jy be leidimo gaunama prieiga;

12. genetiniai duomenys — asmens duomenys, susije su paveldétomis ar jgytomis fizinio asmens genetinémis
savybémis, suteikianciomis unikalios informacijos apie to fizinio asmens fiziologija ar sveikatg, ir kurie gauti visy
pirma analizuojant biologinj atitinkamo fizinio asmens mégini;

13. biometriniai duomenys — po specialaus techninio apdorojimo gauti asmens duomenys, susij¢ su fizinio asmens
fizinémis, fiziologinémis arba elgesio savybémis, pagal kurias galima konkreciai nustatyti arba patvirtinti to fizinio
asmens tapatybe, kaip antai veido atvaizdai arba daktiloskopiniai duomenys;

14. sveikatos duomenys — asmens duomenys, susije su fizinio asmens fizine ar psichikos sveikata, jskaitant duomenis
apie sveikatos prieZitiros paslaugy teikimg, atskleidziantys informacija apie to fizinio asmens sveikatos biikle;

15. priezitros institucija — valstybés narés pagal 41 straipsnj isteigta nepriklausoma valdZios institucija;

16. tarptautiné organizacija — organizacija ir jai pavaldZios jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja tarptautiné vie$oji teisé,
arba bet kuri kita jstaiga, jsteigta dviejy ar daugiau valstybiy susitarimu arba remiantis tokiu susitarimu.

II SKYRIUS

Principai

4 straipsnis

Su asmens duomeny tvarkymu susije¢ principai

1. Valstybés narés numato, kad asmens duomenys turi biti:
a) tvarkomi teisétai ir saZiningai;

b) renkami konkreciai nustatytais, aiSkiai apibréZtais ir teisétais tikslais ir negali bati tvarkomi tokiu bidu, kuris bty
nesuderinamas su tais tikslais;

¢) tinkami, aktuals ir ne pernelyg i$samds tiksly, kuriais jie yra tvarkomi, atzvilgiu;

d) tikslais ir prireikus atnaujinami; turi bati imamasi visy pagristy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad asmens duomenys,
kurie néra tikslis, atsizvelgiant j jy tvarkymo tikslus, bty nedelsiant istrinti arba iStaisyti;

e) saugomi tokia forma, kad duomeny subjekty tapatybes biity galima nustatyti ne ilgiau, nei tai yra bitina tais tikslais,
kuriais jie tvarkomi;

f) tvarkomi taip, kad bty uztikrintas tinkamas asmens duomeny saugumas, iskaitant apsaugg nuo tvarkymo be leidimo
arba neteiséto tvarkymo ir nuo nety¢inio praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo, taikant tinkamas technines ar
organizacines priemones.
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2. Tam paciam arba kitam duomeny valdytojui tvarkyti duomenis kitais 1 straipsnio 1 dalyje i§déstytais tikslais nei
tikslas, kuriuo asmens duomenys renkami, leidziama, jeigu:

a) duomeny valdytojui leidziama tvarkyti tokius asmens duomenis tokiu tikslu vadovaujantis Sgjungos arba valstybés
narés teise ir

b) duomeny tvarkymas yra batinas bei proporcingai atitinka tg kit tiksla vadovaujantis Sgjungos arba valstybés narés
teise.

3. To paties ar kito duomeny valdytojo vykdomas duomeny tvarkymas gali apimti archyvavimg dél vieSojo intereso,

naudojimo mokslinio, statistinio ar istorinio tyrimo tikslu, siekiant 1 straipsnio 1 dalyje i§déstyty tiksly, jeigu taikomos
tinkamos duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemonés.

4. Duomeny valdytojas yra atsakingas uZ tai, kad bty laikomasi 1, 2 ir 3 daliy, ir turi sugebéti tai jrodyti.

5 straipsnis
Saugojimo ir perZiiiros terminai

Valstybés narés numato, kad turi baiti nustatyti tinkami asmens duomeny iStrynimo arba asmens duomeny saugojimo
poreikio periodinés perzitros terminai. Ty terminy laikymasis uZtikrinamas procedtrinémis priemonémis.

6 straipsnis
Skirtingy kategorijy duomeny subjekty atskyrimas

Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas, kai taikytina ir kiek jmanoma, aiskiai atskirty skirtingy kategorijy
duomeny subjekty asmens duomenis, pavyzdzZiui:

a) asmeny, kuriy atZvilgiu yra rimty prieZas¢iy manyti, kad jie jvykdé arba rengiasi jvykdyti nusikalstamg veikg;
b) asmeny, nuteisty uz nusikalstamg veika;

¢) asmeny, kurie buvo nusikalstamos veikos aukomis arba kuriy atzvilgiu, remiantis tam tikrais faktais, yra pagrindo
manyti, kad jie galéty biti nusikalstamos veikos aukomis, ir

d) kity su nusikalstama veika susijusiy Saliy, pavyzdZiui, asmeny, kurie galéty bati kvie¢iami liudyti atliekant
nusikalstamy veiky tyrimus arba paskesniu baudZiamojo proceso etapu, asmeny, kurie gali suteikti informacijos apie
nusikalstamas veikas, arba asmeny, kurie yra pazZistami arba susij¢ su vienu i§ a ir b punktuose nurodyty asmeny.

7 straipsnis
Asmens duomeny skirstymas ir asmens duomeny kokybés patikrinimas

1. Valstybés narés numato, kad faktais pagristi asmens duomenys bty atskiriami, kiek jmanoma, nuo asmeniniais
vertinimais pagristy asmens duomeny.

2. Valstybés narés numato, kad kompetentingos institucijos turi imtis visy pagristy priemoniy siekdamos uZtikrinti,
kad asmens duomenys, kurie yra netiksliis, nei§samis arba pasen¢, nebiity persiunciami ir nebaty sudaroma galimybé
jais naudotis. Tuo tikslu kiekviena kompetentinga institucija, kiek tai jmanoma, tikrina asmens duomeny kokybe pries
juos persiunciant arba prie§ suteikiant galimybe jais naudotis. Kiekvienu asmens duomeny persiuntimo atveju, kiek tai
jmanoma, pridedama batina papildoma informacija, kuri suteikia galimybe gaunanciajai kompetentingai institucijai
jvertinti asmens duomeny tikslumo, i§samumo ir patikimumo laipsnj, taip pat jy naujuma.

3. Paaiskéjus, kad buvo persiysti neteisingi asmens duomenys arba asmens duomenys buvo persiysti neteisétai,
duomeny gavéjas nedelsiant apie tai informuojamas. Tokiu atveju tie asmens duomenys pagal 16 straipsnj iStaisomi ar
iStrinami arba apribojamas jy tvarkymas.
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8 straipsnis
Tvarkymo teisétumas

1. Valstybés narés numato, kad duomeny tvarkymas yra teisétas tik tuo atveju, jeigu jis batinas, ir tiek, kiek jis
batinas kompetentingai institucijai atlikti uzduotj 1 straipsnio 1 dalyje idéstytais tikslais, ir kad jis turi bati grindziamas
Sajungos arba valstybés narés teise.

2. Valstybés narés teis¢je, kuria reglamentuojamas duomeny tvarkymas Sios direktyvos taikymo srityje, konkreciai
nurodomi bent tvarkymo tikslai, tvarkytini asmens duomenys ir duomeny tvarkymo tikslai.

9 straipsnis
Konkredios duomeny tvarkymo sglygos

1. Kompetentingy institucijy 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais renkami asmens duomenys negali biiti tvarkomi
kitais nei 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais, nebent taip juos tvarkyti yra leidZiama pagal Sajungos arba valstybés
narés teis¢. Jei asmens duomenys tvarkomi tais kitais tikslais, taikomas Reglamentas (ES) 2016/679, i$skyrus tuos
atvejus, kai duomenys tvarkomi vykdant veikla, kuriai netaikoma Sajungos teisé.

2. Kai kompetentingoms institucijoms pagal valstybés narés teise yra pavesta atlikti kitas uzduotis, nei tas, kurios
vykdomos 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais, duomeny tvarkymui tokiais tikslais, be kita ko, archyvavimo dél
vie$ojo intereso, naudojimo moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais ar statistiniais tikslais, taikomas Reglamentas (ES)
2016/679, isskyrus tuos atvejus, kai duomenys tvarkomi vykdant veikla, kuriai netaikoma Sgjungos teisé.

3. Valstybés narés numato, kad tais atvejais, kai Sgjungos arba valstybés narés teiséje, taikytinoje duomenis persiun-
¢ianciai kompetentingai institucijai, numatytos duomeny tvarkymui taikytinos specialios salygos, duomenis persiuncianti
kompetentinga institucija turi informuoti tokiy asmens duomeny gavéja apie tas salygas ir reikalavima jy laikytis.

4. Valstybés narés numato, kad duomenis persiuncianti kompetentinga institucija duomeny gavéjams kitose valstybése
narése arba agentiiroms, organams ir jstaigoms, jsteigtiems pagal SESV V antrastinés dalies 4 ir 5 skyrius, netaiko salygy
pagal 3 dalj, i§skyrus salygas, taikytinas panaSiems duomeny persiuntimams duomenis persiunciancios kompetentingos
institucijos valstybéje naréje.

10 straipsnis
Specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas

Asmens duomeny tvarkymas, kuriuo atskleidziama rasiné arba etniné kilmé, politinés pazitros, religiniai arba filosofiniai
jsitikinimai ar priklausymas profesinéms sgjungoms, taip pat genetiniy duomeny, biometriniy duomeny tvarkymas
siekiant vienareik§miskai nustatyti fizinio asmens tapatybe, arba duomeny apie asmens sveikatg ar lytinj gyvenima ir
seksualing orientacija tvarkymas leidZiamas tik tada, jei tai tikrai bitina ir jei taikomos tinkamos duomeny subjekto
teisiy ir laisviy apsaugos priemonés, ir jeigu:

a) tai leidziama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise;
b) tai reikalinga duomeny subjekto ar kito fizinio asmens gyvybiniams interesams apsaugoti, arba

c) toks tvarkymas susijes su duomenimis, kuriuos duomeny subjektas yra akivaizdziai paskelbes viesai.

11 straipsnis
Automatizuotas individualiy sprendimy priémimas

1. Valstybés narés numato draudimg priimti sprendimg remiantis tik automatizuotu duomeny tvarkymu, jskaitant
profiliavima, dél kurio duomeny subjektui kyla neigiamy teisiniy pasekmiy arba kuris turi jam didelés jtakos, i§skyrus
tuos atvejus, kai tai leidziama pagal Sgjungos ar valstybés narés teise, kuri tatkoma duomeny valdytojui ir kuria
nustatytos tinkamos duomeny subjekto teisiy ir laisviy, bent teisés reikalauti i§ duomeny valdytojo Zmogaus jsikisimo,
apsaugos priemonés.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti sprendimai negali biiti grindZiami 10 straipsnyje nurodytais specialiy kategorijy
asmens duomenimis, nebent yra nustatytos tinkamos priemonés duomeny subjekto teiséms bei laisvéms ir teisétiems
interesams apsaugoti.

3. Profiliavimas, sukeliantis fiziniy asmeny diskriminacija remiantis 10 straipsnyje nurodytais specialiy kategorijy
asmens duomenimis, draudziamas pagal Sgjungos teisg.

III SKYRIUS

Duomeny subjekto teisés
12 straipsnis
Prane$imas ir duomeny subjekty naudojimosi savo teisémis salygos

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi imtis visy pagristy priemoniy, kad visa 13 straipsnyje
nurodyta informacija ir visi 11, 14-18 ir 31 straipsniuose nurodyti pranesimai, susij¢ su duomeny tvarkymu, duomeny
subjektui biity pateikiami glausta, suprantama ir lengvai prieinama forma, aiSkia ir paprasta kalba. Informacija
pateikiama bet kokiomis tinkamomis priemonémis, taip pat ir elektroniniu bidu. Paprastai duomeny valdytojas pateikia
informacija tokia pacia forma kaip ir prasyma.

2. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi palengvinti naudojimasi duomeny subjekto teisémis pagal 11
ir 14-18 straipsnius.

3. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas turi rastu informuoti duomeny subjektg
apie su jo praSymu susijusius tolesnius veiksmus.

4. Valstybés narés numato, kad pagal 13 straipsnj teikiama informacija ir visi pagal 11, 14-18 ir 31 straipsnius
teikiami pranesimai ar atliekami veiksmai turi bti teikiami ir vykdomi nemokamai. Jeigu duomeny subjekto prasymai
yra akivaizdZiai nepagristi arba neproporcingi, visy pirma dél jy pasikartojancio pobiidzio, duomeny valdytojas gali:

a) imti pagrista mokestj, atsizvelgdamas j administracines islaidas, uZ informacijos ar pranesimo teikimg arba prasomy
veiksmy vykdymg, arba

b) atsisakyti imtis veiksmy pagal prasyma.

Duomeny valdytojui tenka pareiga jrodyti, kad prasymas yra akivaizdziai nepagristas arba neproporcingas.

5. Jei duomeny valdytojas turi pagristy abejoniy dél 14 arba 16 straipsnyje nurodyta prasymg pateikusio fizinio
asmens tapatybés, duomeny valdytojas gali paprasyti pateikti papildomos informacijos, reikalingos norint patvirtinti
duomeny subjekto tapatybe.

13 straipsnis

Informacija, kuri padaroma prieinama duomeny subjektui arba kuri turi bati pateikta duomeny
subjektui

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas duomeny subjektui padaryty prieinama bent §ig informacija:
a) duomeny valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis;

b) duomeny apsaugos pareigiino kontaktinius duomentis, kai taikoma;

¢) duomeny tvarkymo tikslus, kuriems asmens duomenys yra skirti;

d) informacijg apie teis¢ pateikti skundg priezitros institucijai ir priezitiros institucijos kontaktinius duomenis;

e) tai, kad duomeny subjektas turi teise duomeny valdytojo reikalauti, kad pastarasis leisty susipaZinti su duomeny
subjekto asmens duomenimis, juos iStaisyty ar istrinty ir apriboty asmens duomeny tvarkyma.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, valstybés narés teisés aktuose numato, kad duomeny valdytojas konkreciais
atvejais duomeny subjektui pateikia toliau nurodytg informacija, kad duomeny subjektas galéty pasinaudoti savo
teisémis:

a) duomeny tvarkymo teisinj pagrinda;

b) asmens duomeny saugojimo laikotarpj arba, jei tai nejmanoma, kriterijus, tatkomus tam laikotarpiui nustatyti;
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c) kai taikoma, asmens duomeny gavéjy kategorijas, jskaitant duomeny gavéjus treciosiose valstybése arba tarptautinése
organizacijose;

d) prireikus, papildoma informacija, visy pirma tais atvejais, kai asmens duomenys renkami apie tai neZinant duomeny
subjektui.

3. Valstybés narés gali priimti teisékiiros priemones, kuriomis informacijos teikimas duomeny subjektui pagal 2 dalj
baty atidétas, apribotas arba kuriomis jo biity nepaisoma tiek, kiek ir tol, kol tokia priemoné, tinkamai paisant
atitinkamo fizinio asmens pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra bitina ir proporcinga demokratinés visuomenés
priemoné, siekiant:

a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar procediras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, tyrimui, atskleidimui ar baudZiamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy
vykdymui;

¢) uztikrinti visuomenés sauguma;
d) uztikrinti nacionalinj sauguma;
e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

4. Valstybés narés gali priimti teisékiros priemones, kuriomis biity nustatyta, kokioms duomeny tvarkymo
kategorijoms gali bati visiskai arba i§ dalies taikomas bet kuris i§ 3 dalies punkty.

14 straipsnis
Duomeny subjekto teisé susipaZinti su asmens duomenimis

Atsizvelgiant | 15 straipsnj, valstybés narés numato, kad duomeny subjektas turi teis¢ i§ duomeny valdytojo gauti
patvirtinimg, ar su juo susije asmens duomenys yra tvarkomi, o jei jie yra tvarkomi, kad jis turi teis¢ susipaZinti su
asmens duomenimis ir toliau nurodyta informacija:
a) duomeny tvarkymo tikslais ir teisiniu pagrindu;

b) atitinkamy asmens duomeny kategorijomis;

c) informacija apie duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy, kuriems buvo atskleisti asmens duomenys, visy pirma
duomeny gavéjy treCiosiose valstybése arba tarptautinése organizacijose, kategorijas;

d) jeigu jmanoma, numatomu asmens duomeny saugojimo laikotarpiu arba, jei tai nejmanoma, kriterijais, taikomais
tam laikotarpiui nustatyti;

e) tai, kad duomeny subjektas turi teis¢ duomeny valdytojo reikalauti, kad pastarasis iStaisyty ar iStrinty duomeny
subjekto asmens duomenis arba apriboty jy tvarkyma;

f) informacija apie teis¢ pateikti skundg priezitiros institucijai ir priezitiros institucijos kontaktiniais duomenimis;

pranesimu apie tai, kokie asmens duomenys yra tvarkomi, ir apie visg turimg informacija apie jy kilme.

©

15 straipsnis
Teisés susipaZinti su asmens duomenimis apribojimai

1. Valstybés narés gali priimti teisékiiros priemones, kuriomis visiskai arba i3 dalies baty apribota duomeny subjekto
teisé susipaZinti su duomenimis tiek, kiek ir kol toks dalinis arba visiskas apribojimas, tinkamai paisant atitinkamo
fizinio asmens pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra bitina ir proporcinga demokratinés visuomenés priemone,
siekiant:

a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar procediiras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, tyrimui, atskleidimui ar baudziamajam persekiojimui uZ jas arba bausmiy
vykdymui;

¢) uztikrinti visuomenés saugumg;
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d) uztikrinti nacionalinj sauguma;
e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

2. Valstybés narés gali priimti teisékiiros priemones, kuriomis bty nustatyta, kokioms duomeny tvarkymo
kategorijoms gali bati visiskai arba i§ dalies taikomi 1 dalies a—e punktai.

3.1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas turi
rastu informuoti duomeny subjekta apie bet kokj atsisakyma suteikti teis¢ susipazinti su duomenimis arba tokios teisés
apribojima ir tokio atsisakymo ar apribojimo priezastis. Tokia informacija gali buti nesuteikta, jeigu jos pateikimas
pakenkty tikslui, kurio sickiama 1 dalimi. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi informuoti duomeny
subjektg apie galimybe pateikti skundg priezitros institucijai arba siekti teisminés teisiy gynimo priemongs.

4. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi dokumentuoti faktines arba teisines priezastis, kuriomis
pagristas sprendimas. Ta informacija pateikiama priezifiros institucijoms.

16 straipsnis
Teisé reikalauti iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis ir apriboti jy tvarkyma

1. Valstybés narés numato duomeny subjekto teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas
iStaisyty netikslius jo asmens duomenis. Atsizvelgiant i duomeny tvarkymo tikslus, valstybés narés numato, kad
duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti, kad buty papildyti nei§samds asmens duomenys, be kita ko, pateikiant
papildomg pareiskima.

2. Valstybés narés jpareigoja duomeny valdytoja nepagristai nedelsiant itrinti asmens duomenis ir nustato duomeny
subjekto teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas istrinty jo asmens duomenis, jeigu duomeny
tvarkymu paZeidziamos pagal 4, 8 ar 10 straipsnj priimtos nuostatos arba jeigu asmens duomenys turi biti iStrinti
vykdant teising prievole, kuri taikoma duomeny valdytojui.

3. Duomeny valdytojas apriboja duomeny tvarkyma jy neiStrindamas, jeigu:
a) duomeny subjektas gincija asmens duomeny tiksluma, o jy tikslumo arba netikslumo patvirtinti nejmanoma, arba
b) asmens duomenys turi biiti i$saugoti jrodymy tikslais.

Jeigu duomeny tvarkymas ribojamas pagal pirmos pastraipos a punkt, duomeny valdytojas, prie§ panaikindamas
duomeny tvarkymo apribojimg, informuoja apie tai duomeny subjekta.

4. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi rastu informuoti duomeny subjektg apie bet kokj atsisakyma
iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis arba apriboti jy tvarkyma bei apie tokio atsisakymo priezastis. Valstybés narés gali
priimti teisékiiros priemones, kuriomis visiskai arba i§ dalies bity apribota prievolé pateikti tokig informacija tiek, kiek
toks apribojimas, tinkamai paisant atitinkamo fizinio asmens pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra bdtina ir
proporcinga demokratinés visuomenés priemoné, siekiant:

a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar procediras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, tyrimui, atskleidimui ar baudZiamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy
vykdymui;

¢) uztikrinti visuomenés sauguma;
d) uztikrinti nacionalinj sauguma;
e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi informuoti duomeny subjekta apie galimybe pateikti skunda
prieZidiros institucijai arba siekti teisminés teisiy gynimo priemonés.
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5. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi pranesti apie netiksliy asmens duomeny istaisymg kompeten-
tingai institucijai, i§ kurios tie netiksliis asmens duomenys buvo gauti.

6.  Valstybés narés tais atvejais, kai asmens duomenys buvo istaisyti ar iStrinti arba buvo apribotas jy tvarkymas pagal
1, 2 ir 3 dalis, numato, kad duomeny valdytojas turi informuoti duomeny gavéjus, o duomeny gavéjai turi iStaisyti ar
iStrinti asmens duomenis arba apriboti asmens duomeny tvarkyma, kai asmens duomeny tvarkymas priklauso jy
atsakomybei.

17 straipsnis
Duomeny subjekto naudojimasis teisémis ir prieZiiiros institucijos atlieckamas patikrinimas

1. 13 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 3 dalyje ir 16 straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais valstybés narés priima
priemones, kuriomis biity nustatyta, kad duomeny subjekto teisémis taip pat gali biti naudojamasi per kompetentinga
priezitiros institucija.

2. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi informuoti duomeny subjekta apie galimybe naudotis jo

teisémis per priezitiros institucija pagal 1 dalj.

3. Jei naudojamasi 1 dalyje nurodyta teise, priezitros institucija informuoja duomeny subjekta bent apie tai, kad
priezitiros institucija atliko visus baitinus patikrinimus arba perzifirg. PrieZifiros institucija taip pat informuoja duomeny
subjekta apie jo teis¢ siekti teisminés teisiy gynimo priemonés.

18 straipsnis
Duomeny subjekto teisés vykdant nusikalstamy veiky tyrimus ir baudZiamajj procesa

Valstybés narés gali numatyti, kad atvejais, kai vykdant nusikalstamy veiky tyrimus ir baudZiamajj procesg asmens
duomenys yra nurodomi teismo sprendime, nuosprendziy registre arba byloje, 13, 14 ir 16 straipsniuose nurodytomis
teisémis turi biiti naudojamasi pagal valstybés narés teisg.

IV SKYRIUS

Duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas

1 skirsnis

Bendrosios prievolés
19 straipsnis
Duomeny valdytojo prievolés

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, aprépti, kontekstg
bei tikslus ir i jvairios tikimybés bei dydzio pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, turi igyvendinti tinkamas
technines ir organizacines priemones, sickdamas uztikrinti, kad duomeny tvarkymas bity atlickamas laikantis $ios
direktyvos, ir galéty tai jrodyti. Tos priemonés prireikus perzitirimos ir atnaujinamos.

2. Kai tai proporcinga duomeny tvarkymo veiklos atzvilgiu, 1 dalyje nurodytos priemonés apima duomeny valdytojo
jigyvendinama atitinkama duomeny apsaugos politika.

20 straipsnis
Pritaikytoji duomeny apsauga ir standartizuotoji duomeny apsauga

1.  Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas, atsizvelgdamas j techniniy galimybiy iSsivystymo lygi,
jgyvendinimo sgnaudas, taip pat | duomeny tvarkymo pobidi, aprépti, kontekstg bei tikslus ir i jvairios tikimybés bei
dydzio pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kurj kelia duomeny tvarkymas, tiek duomeny tvarkymo priemoniy
nustatymo metu, tiek paties tvarkymo metu turi jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, pavyzdziui,
pseudonimy suteikima, skirtas tam, kad buty veiksmingai igyvendinami duomeny apsaugos principai, pavyzdziui,
duomeny kiekio mazinimas, ir kad | duomeny tvarkymo procesg buty integruotos reikiamos apsaugos priemonés,
siekiant jvykdyti Sios direktyvos reikalavimus ir apsaugoti duomeny subjekty teises.
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2. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones,
kuriomis baty uZtikrinta, kad pagal standartizuotg praktika bty tvarkomi tik tie asmens duomenys, kurie yra batini
kiekvienam konkreciam duomeny tvarkymo tikslui. Ta prievolé taikoma surinkty asmens duomeny kiekiui, jy tvarkymo
apim¢iai, jy saugojimo laikotarpiui ir jy prieinamumui. Visy pirma tokiomis priemonémis uZztikrinama, kad pagal
standartizuotg praktika su asmens duomenimis be asmens jsikiSimo negaléty susipaZinti neribotas fiziniy asmeny
skaicius.

21 straipsnis
Bendri duomeny valdytojai

1. Valstybés narés tais atvejais, kai du ar daugiau duomeny valdytojy kartu nustato duomeny tvarkymo tikslus ir
priemones, numato, kad jie turi bati laikomi bendrais duomeny valdytojais. Jie tarpusavio susitarimu skaidriai nustato
savo atitinkamg atsakomybe uZ Sios direktyvos nuostaty, visy pirma susijusiy su duomeny subjekto naudojimusi savo
teisémis ir su jy atitinkamomis pareigomis pateikti 13 straipsnyje nurodytg informacija, vykdyma, i$skyrus atvejus, kai, ir
tiek, kiek atitinkama duomeny valdytojy atsakomybé nustatoma Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma
duomeny valdytojams. Tokiu susitarimu nustatomas informacinis punktas, skirtas duomeny subjektams. Valstybés narés
gali nustatyti, kuris i§ bendry duomeny valdytojy gali atlikti vieno bendro informacinio punkto funkcija, kad duomeny
subjektai galéty pasinaudoti savo teisémis.

2. Nepaisant 1 dalyje nurodyto susitarimo sglygy, valstybés narés gali numatyti, kad duomeny subjektas naudojasi
savo teisémis remiantis pagal Sig direktyva priimtomis nuostatomis kiekvieno i§ duomeny valdytojy atzvilgiu ir prie§
kiekvieng i3 jy.

22 straipsnis
Duomeny tvarkytojas

1. Valstybés narés, jeigu duomenys turi biti tvarkomi duomeny valdytojo vardu, numato, kad duomeny valdytojas
turi pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie suteikia pakankamy garantijy, kad tinkamos techninés ir organizacinés
priemonés bus jgyvendintos taip, kad duomeny tvarkymas atitikty Sios direktyvos reikalavimus ir baty uZztikrinta
duomeny subjekto teisiy apsauga.

2. Valstybés narés numato, kad duomeny tvarkytojas be iSankstinio konkretaus arba bendro raSytinio duomeny
valdytojo leidimo negali pasitelkti kito duomeny tvarkytojo. Bendro rasytinio leidimo atveju duomeny tvarkytojas turi
informuoti duomeny valdytojg apie visus planuojamus pakeitimus, susijusius su kity duomeny tvarkytojy pasitelkimu ar
pakeitimu, ir tokiu badu suteikti duomeny valdytojui galimybe nesutikti su tokiais pakeitimais.

3. Valstybés narés numato, kad duomeny tvarkytojo atliekamas duomeny tvarkymas turi bati reglamentuojamas
sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sajungos arba valstybés narés teise, kuris yra privalomas duomeny tvarkytojui ir
duomeny valdytojui, ir kuriuo nustatomas duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé, duomeny tvarkymo pobtdis ir tikslas,
asmens duomeny rii$is ir duomeny subjekty kategorijos, bei duomeny valdytojo prievolés ir teisés. Ta sutartimi ar kitu
teisés aktu visy pirma nustatoma, kad duomeny tvarkytojas:

a) veikia tik pagal duomeny valdytojo nurodymus;

b) uitikrina, kad asmenys, kuriems leidziama tvarkyti asmens duomenis, bty jsipareigoje laikytis konfidencialumo arba
kad jiems biity taikoma tinkama jstatais nustatyta konfidencialumo uztikrinimo prievolé;

¢) visomis tinkamomis priemonémis padeda duomeny valdytojui uztikrinti, kad bty laikomasi nuostaty dél duomeny
subjekto teisiy;

d) uzbaigus teikti duomeny tvarkymo paslaugas, pagal duomeny valdytojo pasirinkimg pasalina arba grazina visus
asmens duomenis duomeny valdytojui ir paalina esamas kopijas, iSskyrus atvejus, kai pagal Sgjungos arba valstybés
narés teise reikalaujama asmens duomenis saugoti;
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e) pateikia duomeny valdytojui visg informacija, biiting norint parodyti, kad laikomasi $io straipsnio;
f) laikosi 2 ir 3 dalyse nurodyty salygy, kurios taikomos siekiant pasitelkti kit duomeny tvarkytoja.

4. 3 dalyje nurodyta sutartis arba kitas teisés aktas sudaromi rastu ir gali biti prieinami elektronine forma.

5. Jeigu duomeny tvarkytojas, paZeisdamas $ig direktyva, nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones, to
duomeny tvarkymo atzvilgiu tas duomeny tvarkytojas laikomas duomeny valdytoju.

23 straipsnis
Duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui pavaldziy subjekty atliekamas duomeny tvarkymas

Valstybés narés numato, kad duomeny tvarkytojas ir bet kuris duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui pavaldus
asmuo, galintis susipaZinti su asmens duomenimis, negali ty duomeny tvarkyti, iskyrus atvejus, kai duomeny valdytojas
duoda nurodyma juos tvarkyti, i§skyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sajungos ar valstybés narés teise.

24 straipsnis
Duomeny tvarkymo veiklos jrasai

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojai turi tvarkyti visy kategorijy duomeny tvarkymo veiklos, uz kurig
jie atsako, registra. Tame registre pateikiama visa $i informacija:

a) duomeny valdytojo, visy bendry duomeny valdytojy ir duomeny apsaugos pareigiino, jeigu toks yra, vardas bei
pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;

b) duomeny tvarkymo tikslai;

¢) duomeny gavéjy, kuriems buvo arba bus atskleisti asmens duomenys, jskaitant duomeny gavéjus treciosiose
valstybése ar tarptautinése organizacijose, kategorijos;

d) duomeny subjekty kategorijy ir asmens duomeny kategorijy aprasymas;
e) kai taikytina, profiliavimo naudojimas;
f) kai taikytina, asmens duomeny perdavimo treciosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms kategorijos;

g) informacija apie duomeny tvarkymo operacijos, jskaitant duomeny perdavimus, kuriai yra skirti asmens duomenys,
teisinj pagrinda;

h) jeigu jmanoma, numatomi jvairiy kategorijy asmens duomeny istrynimo terminai;
i) jeigu jmanoma, bendras 29 straipsnio 1 dalyje nurodyty techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy apragymas.

2. Valstybés narés numato, kad kiekvienas duomeny tvarkytojas turi tvarkyti visy kategorijy duomeny tvarkymo
veiklos, vykdomos duomeny valdytojo vardu, registra, kuriame nurodoma:

a) duomeny tvarkytojo arba duomeny tvarkytojy, kiekvieno duomeny valdytojo, kurio vardu veikia duomeny
tvarkytojas, ir, jei taikytina, duomeny apsaugos pareigtino vardas bei pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;

b) kiekvieno duomeny valdytojo vardu vykdomo duomeny tvarkymo kategorijos;

c) kai taikytina, asmens duomeny perdavimai treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai, jeigu duomeny valdytojas
aiskiai paveda tai padaryti, be kita ko, nurodant tg tre¢igjg valstybe arba tarptauting organizacija;

d) jeigu jmanoma, bendras 29 straipsnio 1 dalyje nurodyty techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy aprasymas.
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3. 1ir 2 dalyse nurodytas registras parengiamas rastu ir gali bti prieinamas elektronine forma.

Gaves praSymg, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas pateikia tuos registrus priezitiros institucijai.

25 straipsnis
Registravimas

1. Valstybés narés numato, kad turi bati saugomi registracijos jrasai bent apie Sias duomeny tvarkymo operacijas
automatizuotose duomeny tvarkymo sistemose: rinkimg, keitima, uzklausg, atskleidima, jskaitant perdavimus, sujungima
ir i8trynimg. Uzklausos ir atskleidimo registracijos jrasai turi suteikti galimybe nustatyti tokiy operacijy priezastis, datg ir
laika, taip pat, kiek tai jmanoma, nustatyti asmens, kuris susipaZino su asmens duomenimis arba juos atskleid¢, tapatybe
ir tokiy asmens duomeny gavéjy tapatybe.

2. Registracijos jrasai naudojami tik siekiant patikrinti duomeny tvarkymo teisétuma, vykdyti savikontrole, uZztikrinti
asmens duomeny vientisumg bei saugumg ir baudZiamojo proceso tikslais.

3. Gaves prasyma, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas pateikia registracijos jragus prieZidiros institucijai.

26 straipsnis
Bendradarbiavimas su prieZiiiros institucija

Valstybés narés numato, kad, gaves praSymg, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas turi bendradarbiauti su
priezidiros institucija jai vykdant savo uzduotis.

27 straipsnis
Poveikio duomeny apsaugai vertinimas

1. Tais atvejais, kai dél duomeny tvarkymo rasies, visy pirma naudojant naujas technologijas, ir atsizvelgiant |
duomeny tvarkymo pobidi, apréptj, konteksta bei tikslus gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,
valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas, prie§ pradedant vykdyti duomeny tvarkyma, turi atlikti numatyty
duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens duomeny apsaugai vertinima.

2. 1 dalyje nurodytame vertinime pateikiamas bent bendras numatyty duomeny tvarkymo operacijy aprasymas,
pavojaus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms vertinimas, numatytos priemonés tam pavojui pasalinti, apsaugos
priemonés, saugumo priemonés ir mechanizmai, kuriais uZtikrinama asmens duomeny apsauga ir jrodoma, kad
laikomasi $ios direktyvos, atsizvelgiant | duomeny subjekty ir kity susijusiy asmeny teises ir teisétus interesus.

28 straipsnis
ISankstinis konsultavimasis su prieZiiiros institucija

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas turi i§ anksto konsultuotis su
prieZidiros institucija prie§ tvarkydamas asmens duomenis, kurie bus jtraukti | nauja susistemintg rinkinij, kuris turi bati
sukurtas, jeigu:

a) 27 straipsnyje numatytame poveikio duomeny apsaugai vertinime nurodyta, kad atliekant duomeny tvarkyma kilty
didelis pavojus tuo atveju, jei duomeny valdytojas nesiimty priemoniy pavojui sumazinti, arba

b) dél duomeny tvarkymo riiies, visy pirma naudojant naujas technologijas, mechanizmus ar taikant naujas procediras,
kyla didelis pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

2. Valstybés narés numato, kad rengiant pasitlyma dél su duomeny tvarkymu susijusios teisékiiros priemonés, kurig
turi priimti nacionalinis parlamentas, arba tokia teiséktiros priemone grindZiamg reguliavimo priemone, turi bati konsul-
tuojamasi su prieziiiros institucija.

3. Valstybés narés numato, kad prieZitiros institucija gali parengti duomeny tvarkymo operacijy, dél kuriy reikia is
anksto konsultuotis pagal 1 dalj, sgrasa.
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4. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi pateikti priezitiros institucijai poveikio duomeny apsaugai
vertinimg pagal 27 straipsnj ir, gaves prasyma, bet kokia kita informacija, kad priezitiros institucija galéty ivertinti, ar
duomeny tvarkymas atitinka reikalavimus, ir visy pirma pavojy duomeny subjekto asmens duomeny apsaugai ir
susijusias apsaugos priemones.

5. Valstybés narés tuo atveju, jeigu priezifiros institucija laikosi nuomonés, kad numatytas duomeny tvarkymas,
nurodytas $io straipsnio 1 dalyje, paZeisty pagal $ig direktyva priimtas nuostatas, visy pirma tais atvejais, kai duomeny
valdytojas nepakankamai nustaté arba nepakankamai sumazino pavojy, numato, kad priezitiros institucija ne véliau kaip
per SeSias savaites nuo tada, kai gavo praSyma suteikti konsultacija, turi rastu pateikti duomeny valdytojui ir, kai
taikytina, duomeny tvarkytojui patarimus ir gali pasinaudoti bet kuriais 47 straipsnyje nurodytais savo igaliojimais. Tas
laikotarpis gali baiti pratestas vienu ménesiu, atsiZvelgiant | numatyto duomeny tvarkymo sudétingumg. PrieZitiros
institucija informuoja duomeny valdytoja ir, kai taikytina, duomeny tvarkytoja apie bet kokj tokio laikotarpio pratesima
per vieng ménesj nuo prasymo suteikti konsultacijg gavimo, taip pat ir apie vélavimo prieZastis.

2 skirsnis

Asmens duomeny saugumas
29 straipsnis
Duomeny tvarkymo saugumas

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas i techniniy galimybiy
iSsivystymo lygj ir jgyvendinimo sgnaudas, taip pat | duomeny tvarkymo pobidj, apréptj, konteksta bei tikslus ir |
jvairios tikimybés bei dydzio pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, turi jgyvendinti tinkamas technines ir organi-
zacines priemones, kad bty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, visy pirma kiek tai susij¢ su 10 straipsnyje
nurodytu specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymu.

2. Automatizuoto duomeny tvarkymo srityje kiekviena valstybé naré numato, kad duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas, atlikus rizikos vertinimag, turi jgyvendinti priemones, kuriomis siekiama:

a) nesuteikti leidimo neturintiems asmenims prieigos prie duomeny tvarkymo jrangos, naudojamos duomenims tvarkyti
(prieigos prie jrangos kontrolé);

b) uzkirsti kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui ar pasalinimui (duomeny laikmeny
kontrolé);

¢) uzkirsti kelig neteisétam asmens duomeny jvedimui ir neteisétam saugomy asmens duomeny tikrinimui, keitimui ar
Salinimui (saugojimo kontrolé);

d) neleisti leidimo neturintiems asmenims, kurie naudojasi duomeny perdavimo jranga, naudotis automatizuotomis
duomeny tvarkymo sistemomis (naudotojo kontrolé);

e) uztikrinti, kad asmenys, kuriems suteiktas leidimas naudotis automatizuota duomeny tvarkymo sistema, turéty
prieiga tik prie ty asmens duomeny, kuriems taikomas jy prieigos leidimas (prieigos prie duomeny kontrolé);

f) uztikrinti, kad bty jmanoma patikrinti ir nustatyti jstaigas, kurioms asmens duomenys buvo persiysti arba gali bati
persiysti, arba kurioms buvo suteikta galimybé su jais susipazinti naudojant duomeny perdavimo jrangg (perdavimo
kontrolé);

g) uztikrinti, kad véliau bty galima patikrinti ir nustatyti, kokie asmens duomenys buvo jvesti j automatizuotas
duomeny tvarkymo sistemas ir kada bei kas asmens duomenis jvedé (jvedimo kontrolé);

h) uzkirsti kelig neteisétam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui arba Salinimui asmens duomeny
perdavimo metu arba duomeny laikmenos gabenimo metu (siuntimo kontrolé);

i) uztikrinti, kad jdiegtos sistemos pertraukties atveju galéty biiti atkurtos (atgaminimas);

j) uztikrinti, kad sistemos funkcijos veikty, kad apie pastebétas funkcionavimo klaidas biity praneSama (patikimumas) ir
kad saugomi asmens duomenys negaléty bati iSkraipyti dél blogo sistemos veikimo (vientisumas).
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30 straipsnis
Pranesimas apie asmens duomeny saugumo paZeidimg prieZiaros institucijai

1. Valstybés narés asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju numato, kad duomeny valdytojas, nepagristai
nedelsdamas ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas nuo tada, kai apie jj suZino, turi pranesti apie asmens
duomeny saugumo pazeidimag priezidiros institucijai, i§skyrus atvejus, kai néra tikétina, kad dél tokio asmens duomeny
saugumo paZeidimo kils pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms. Jeigu prane$imas priezitiros institucijai pateikiamas
véliau nei per 72 valandas, prie jo pridedama informacija apie vélavimo priezastis.

2. Duomeny tvarkytojas, suZinojes apie asmens duomeny saugumo paZeidimg, nepagristai nedelsdamas apie tai
pranesa duomeny valdytojui.

3. 1 dalyje nurodytame pranesime bent:

a) apraSomas asmens duomeny saugumo paZzeidimo pobudis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty
kategorijas ir apytikslj skaiiy, taip pat atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir apytikslj skaiiy;

b) nurodoma duomeny apsaugos pareigiino arba kito kontaktinio asmens, galin¢io suteikti daugiau informacijos, vardas
bei pavardé ir kontaktiniai duomenys;

¢) apraSomos tikétinos asmens duomeny saugumo paZeidimo pasekmés;

d) apraSomos priemonés, kuriy émési duomeny valdytojas, arba kuriy sitiloma, kad jis imtysi, kad buty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas, be kita ko, kai tinkama, priemonés, kad bty sumazintas jo galimas
neigiamas poveikis.

4. Jeigu ir tiek, kiek informacijos néra jmanoma pateikti tuo paciu metu, informacijg galima teikti etapais, toliau
nepagristai nedelsiant.

5. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi dokumentuoti visus 1 dalyje nurodytus asmens duomeny
saugumo pazeidimus, jskaitant faktus, susijusius asmens duomeny saugumo paZeidimu, jo poveikj ir taisomuosius
veiksmus, kuriy imtasi. Ta dokumentacija turi sudaryti galimybe priezitiros institucijai patikrinti, ar laikomasi $io
straipsnio.

6.  Valstybés narés, tais atvejais, kai asmens duomeny saugumo paZeidimas yra susijes su asmens duomenimis, kurie
buvo persiysti kitos valstybés narés duomeny valdytojo arba kitos valstybés narés duomeny valdytojui, numato, kad
3 dalyje nurodyta informacija tos valstybés narés duomeny valdytojui turi biiti pateikta nepagristai nedelsiant.

31 straipsnis
Pranesimas apie asmens duomeny saugumo paZeidimg duomeny subjektui

1. Jeigu dél asmens duomeny saugumo paZeidimo gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,
valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas turi pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame pranesime duomeny subjektui aiSkia ir paprasta kalba apraomas asmens
duomeny saugumo pazeidimo pobidis ir pateikiama bent 30 straipsnio 3 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyta
informacija ir priemonés.

3. 1 dalyje nurodyto pranesimo duomeny subjektui nereikalaujama, jeigu tenkinama bet kuri i 3iy salygy:

a) duomeny valdytojas igyvendino tinkamas technologines ir organizacines apsaugos priemones ir tos priemonés
taikytos asmens duomenims, kuriems asmens duomeny saugumo paZzeidimas turéjo poveikio, visy pirma tas
priemones, kuriomis uZtikrinama, kad asmeniui, neturin¢iam leidimo susipazinti su asmens duomenimis, jie bty
nesuprantami, pavyzdziui, ifravimo priemones;

b) duomeny valdytojas émési paskesniy priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad duomeny subjekty teiséms ir laisvéms
greiCiausiai nebegaléty kilti 1 dalyje nurodytas didelis pavojus;

¢) tam prireikty neproporcingai daug pastangy. Tokiu atveju prane$imas skelbiamas vieSai arba taikoma panasi
priemong, kuria duomeny subjektai informuojami taip pat veiksmingai.
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4. Jeigu duomeny valdytojas dar nepranesé apie asmens duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui, prieZitiros
institucija, i$nagrinéjusi tikimybe, kad asmens duomeny saugumo paZeidimas sukels didelj pavojy, gali reikalauti, kad
duomeny valdytojas tai padaryty, arba gali nuspresti, kad tenkinama bet kuri i§ 3 dalyje nurodyty salygy.

5. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas duomeny subjektui gali biiti atidétas, apribotas arba jo galima
nepateikti, laikantis 13 straipsnio 3 dalyje nurodyty salygy ir pagrindy.
3 skirsnis

Duomeny apsaugos pareigiinas
32 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino skyrimas

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi paskirti duomeny apsaugos pareigiing. Valstybés narés gali
tos prievolés netaikyti teismams ir kitoms nepriklausomoms teisminéms institucijoms, vykdantiems savo teismines
funkcijas.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas paskiriamas remiantis profesinémis savybémis ir visy pirma dalykinémis duomeny
apsaugos teisés ir praktikos Ziniomis, taip pat gebéjimu atlikti 34 straipsnyje nurodytas uzduotis.

3. Vienas duomeny apsaugos pareigiinas gali biti skiriamas kelioms kompetentingoms institucijoms, atsizvelgiant { jy
organizacing struktiirg ir dydj.

4. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi paskelbti duomeny apsaugos pareigiino kontaktinius
duomenis ir perduoti juos prieZitiros institucijai.

33 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino statusas

1. Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi uZtikrinti, jog su duomeny apsaugos pareigiinu bty
tinkamai ir laiku konsultuojamasi visais su asmens duomeny apsauga susijusiais klausimais.

2. Duomeny valdytojas padeda duomeny apsaugos pareigiinui atlikti 34 straipsnyje nurodytas uzduotis suteikdamas
toms uzduotims atlikti batiny iStekliy ir galimybe susipazinti su asmens duomenimis ir duomeny tvarkymo
operacijomis, taip pat iStekliy, batiny jo dalykinéms Zinioms i$saugoti.

34 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino uzduotys

Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas turi pavesti duomeny apsaugos pareigtinui atlikti bent $ias uzduotis:

a) informuoti duomeny valdytojg ir duomenis tvarkancius darbuotojus apie jy prievoles pagal Sig direktyva ir pagal
kitus Sgjungos ar valstybés narés teisés aktus dél duomeny apsaugos ir teikti jiems patarimus $iais klausimais;

b) stebéti, kaip laikomasi Sios direktyvos, kity Sajungos ar valstybés narés teisés akty dél duomeny apsaugos ir duomeny
valdytojo taikomos politikos asmens duomeny apsaugos srityje, jskaitant pareigy pavedimg, duomeny tvarkymo
operacijose dalyvaujanciy darbuotojy informuotumo didinimg bei mokyma ir susijusius auditus;

¢) gavus prasyma teikti patarimus dél poveikio duomeny apsaugai vertinimo ir stebéti jo atlikimg pagal 27 straipsni;

d) bendradarbiauti su prieZitiros institucija;

e) atlikti kontaktinio asmens funkcijas priezitiros institucijai kreipiantis su duomeny tvarkymu susijusiais klausimais,
jskaitant 28 straipsnyje nurodytas iSankstines konsultacijas, ir prireikus konsultuoti visais kitais klausimais.
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V SKYRIUS

Asmens duomeny perdavimai treCiosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms
35 straipsnis
Bendrieji asmens duomeny perdavimo principai

1. Valstybés narés numato, kad kompetentingos institucijos gali perduoti asmens duomenis, kurie yra tvarkomi arba
kuriuos ketinama tvarkyti juos perdavus treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai, be kita ko, tolesnio perdavimo
kitai treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai tikslais, tik tuo atveju, kai laikomasi pagal $ig direktyva priimty
nacionaliniy nuostaty ir jeigu yra tenkinamos $iame skyriuje nustatytos salygos, biitent:

a) perduoti duomenis bitina 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais;

b) asmens duomenys perduodami duomeny valdytojui treciojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje, kuris yra
institucija, kompetentinga 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais;

¢) tuo atveju, kai asmens duomenys persiunciami i§ kitos valstybés narés arba ta valstybé naré suteikia galimybe jais
naudotis, ta valstybé naré pagal savo nacionaling teis¢ perdavimui yra suteikusi i$ankstinj leidima;

d) Komisija pagal 36 straipsnj yra priémusi sprendimg dél tinkamumo arba, jeigu toks sprendimas nepriimtas, buvo
nustatytos arba egzistuoja tinkamos apsaugos priemonés pagal 37 straipsnj, arba, nesant sprendimo dél tinkamumo
pagal 36 ar tinkamy apsaugos priemoniy pagal 37 straipsnj, taikomos su konkre¢iomis situacijomis susijusios
nukrypti leidZian¢ios nuostatos pagal 38 straipsni, ir

e) tolesnio duomeny perdavimo kitai treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai atveju kompetentinga institucija,
kuri atliko pirminj perdavima, arba kita tos pacios valstybés narés kompetentinga institucija leidZia toliau perduoti
duomenis, tinkamai atsizvelgusi i visus susijusius veiksnius, jskaitant nusikalstamos veikos sunkumg, tiksla, kuriuo
buvo atliktas pirminis asmens duomeny perdavimas, ir asmens duomeny apsaugos treciojoje valstybéje arba tarptau-
tinéje organizacijoje, kuriai toliau perduodami asmens duomenys, lygi.

2. Valstybés narés numato, kad perduoti duomenis be kitos valstybés narés iSankstinio leidimo pagal 1 dalies
c punktg turi bati leidziama tik tuo atveju, jeigu asmens duomenis batina perduoti siekiant uzkirsti kelig tiesioginei ir
didelei grésmei valstybés narés arba treciosios valstybés visuomenés saugumui arba valstybés narés esminiams
interesams, o iSankstinio leidimo laiku gauti negalima. Nedelsiant informuojama institucija, atsakinga uZz iSankstinio
leidimo suteikima.

3. Visos $io skyriaus nuostatos taikomos siekiant uZztikrinti, kad nesumazéty Sia direktyva fiziniams asmenims
uztikrinamos apsaugos lygis.

36 straipsnis
Duomeny perdavimas remiantis sprendimu dél tinkamumo

1. Valstybés narés numato, kad perduoti asmens duomenis treCiajai valstybei arba tarptautinei organizacijai galima
tuo atveju, jeigu Komisija nusprendé, kad atitinkama trecioji valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy
tre¢iojoje valstybéje, arba atitinkama tarptautiné organizacija uztikrina tinkamo lygio apsauga. Tokiam duomeny
perdavimui specialaus leidimo nereikia.

2. Vertindama apsaugos lygio tinkamuma, Komisija visy pirma atsiZvelgia i Siuos aspektus:

a) teisinés valstybés principg, pagarba Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, atitinkamus bendruosius ir atskiriems
sektoriams skirtus teisés aktus, jskaitant teisés aktus dél visuomenés saugumo, gynybos, nacionalinio saugumo bei
baudziamosios teisés ir valdZios institucijy galimybés susipazZinti su asmens duomenimis, taip pat ty teisés akty
jgyvendinima, duomeny apsaugos taisykles, profesines taisykles ir saugumo priemones, jskaitant taisykles dél tolesnio
asmens duomeny perdavimo Kitai treciajai valstybei ar tarptautinei organizacijai, kuriy laikomasi toje valstybéje arba
kuriy laikosi ta tarptautiné organizacija, teismy praktika, taip pat veiksmingas ir vykdytinas duomeny subjekty teises
ir veiksmingas administracines bei teismines duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys yra perduodami, teisiy
gynimo priemones;

b) tai, ar yra ir ar veiksmingai veikia viena ar kelios nepriklausomos priezifiros institucijos treciojoje valstybéje, arba
kurioms yra pavaldi tarptautiné organizacija, kuriy atsakomybé yra uztikrinti, kad bty laikomasi duomeny apsaugos
taisykliy, ir uztikrinti jy vykdyma, iskaitant tinkamus vykdymo uZtikrinimo igaliojimus, padéti duomeny subjektams
naudotis savo teisémis ir patarti jiems, kaip tai daryti, ir bendradarbiauti su valstybiy nariy prieZitiros institucijomis,
ir
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c) atitinkamos treciosios valstybés arba tarptautinés organizacijos prisiimtus tarptautinius isipareigojimus ar kitus
jsipareigojimus, atsirandancius dél teisiskai privalomy konvencijy ar priemoniy, ir dél jos dalyvavimo daugiasalése ar
regioninése sistemose, visy pirma, kiek tai susije su asmens duomeny apsauga.

3. Komisija, jvertinusi apsaugos lygio tinkamuma, gali nuspresti, tuo tikslu priimdama jgyvendinimo akta, kad trecioji
valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy treciojoje valstybéje, arba tarptautiné organizacija uZztikrina
tinkamo lygio apsauga, kaip apibrézta $io straipsnio 2 dalyje. Jgyvendinimo akte nustatomas periodinés perzitiros, kuri
turi bati atliekama ne reciau kaip kas ketverius metus, mechanizmas; ja atliekant turi bati atsizvelgta j visus susijusius
jvykius tre¢iojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje. Igyvendinimo akte nustatoma jo teritoriné ir sektoriné
taikymo sritis ir, jei taikoma, nurodoma $io straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta (-os) prieZifiros institucija ar
institucijos. Igyvendinimo aktas priimamas laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

4. Komisija nuolat stebi jvykius treCiosiose valstybése ir tarptautinése organizacijose, kurie galéty padaryti poveikio
pagal 3 dalj priimty sprendimy veikimui.

5. Jei remiantis turima informacija atskleidZiami atitinkami faktai, visy pirma atlikus $io straipsnio 3 dalyje nurodyta
perzitira, Komisija nusprendzia, kad trecioji valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy treciojoje
valstybéje, arba tarptautiné organizacija nebeuztikrina tinkamo lygio apsaugos, kaip apibrézta io straipsnio 2 dalyje, ji
tiek, kiek tai batina, jgyvendinimo aktais panaikina, i§ dalies pakeicia $io straipsnio 3 dalyje nurodytg sprendimg arba
sustabdo jo galiojimg, nedarant poveikio atgaline data. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Kai tinkamai pagristais atvejais yra privalomy skubos priezas¢iy, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo
aktus pagal 58 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg.

6. Komisija pradeda konsultacijas su trecigja valstybe arba tarptautine organizacija, kad padétis, dél kurios buvo
priimtas sprendimas pagal 5 dalj, baty iStaisyta.

7. Valstybés narés numato, kad sprendimas pagal 5 dalj negali daryti poveikio asmens duomeny perdavimui j
atitinkamg trecigja valstybe, teritorijg arba nurodyta vieng ar daugiau sektoriy treCiojoje valstybéje, arba atitinkamai
tarptautinei organizacijai pagal 37 ir 38 straipsnius.

8.  Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir savo interneto svetainéje skelbia treCiyjy valstybiy, teritorijy ir
nurodyty sektoriy treCiosiose valstybése, taip pat tarptautiniy organizacijy, kurie, kaip ji nusprendé, uztikrina tinkamo
lygio apsauga arba jos nebeuztikrina, sarasa.

37 straipsnis

Duomeny perdavimas taikant tinkamas apsaugos priemones

1. Jeigu nepriimtas sprendimas pagal 36 straipsnio 3 dalj, valstybés narés numato, kad asmens duomeny perdavimas
treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai gali bati atliekamas, jeigu:

a) su asmens duomeny apsauga susijusios tinkamos apsaugos priemonés yra numatytos teisiskai privalomame
dokumente, arba

b) duomeny valdytojas jvertino visas su asmens duomeny perdavimu susijusias aplinkybes ir daro i§vads, kad nustatytos
tinkamos su asmens duomeny apsauga susijusios apsaugos priemones.

2. Duomeny valdytojas informuoja prieZitiros institucija apie duomeny perdavimo pagal 1 dalies b punkty
kategorijas.

3. Jeigu duomeny perdavimas grindziamas 1 dalies b punktu, toks perdavimas dokumentuojamas, ir dokumentai,
gavus praSymg, pateikiami prieZifiros institucijai, nurodant asmens duomeny perdavimo datg ir laikg, informacija apie
gaunantigjg kompetentinga institucija, perdavimo pagrindimg ir perduotus asmens duomenis.
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38 straipsnis
Konkre¢ioms situacijoms taikomos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

1. Jeigu nepriimtas sprendimas dél tinkamumo pagal 36 straipsnj arba nenustatytos tinkamos apsaugos priemonés
pagal 37 straipsnj, valstybés narés numato, kad asmens duomeny arba tam tikros kategorijos asmens duomeny
perdavimas treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai gali bati atliekamas tik su salyga, kad perduoti duomenis
batina:

a) kad bty apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto arba kito asmens interesai;

b) kad bty apsaugoti teiséti duomeny subjekto interesai, kai tai numatyta asmens duomenis perduodancios valstybés
narés teiséje;

) kad bity uzkirstas kelias tiesioginei ir didelei grésmei valstybés narés arba treciosios valstybés visuomenés saugumui;

d) individualiais atvejais 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais, arba

e) atskiru atveju, kad biity nustatyti, vykdomi ar ginami teisiniai reikalavimai, susij¢ su 1 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais
tikslais.

2. Asmens duomenys negali biiti perduodami, jeigu duomenis perduodanti kompetentinga institucija nustato, kad
atitinkamo duomeny subjekto pagrindinés teisés ir laisvés yra virSesnés uz 1 dalies d ir e punktuose nurodyta viesaji
interesg, dél kurio duomenis reikia perduoti.

3. Jeigu duomeny perdavimas grindziamas 1 dalimi, toks perdavimas dokumentuojamas ir dokumentai, gavus
praSymga, turi buti pateikti priezitros institucijai, nurodant duomeny perdavimo data ir laikg, informacija apie
gaunancigja kompetentinga institucija, perdavimo pagrindimg ir perduotus asmens duomenis.

39 straipsnis
Asmens duomeny perdavimai treCiosiose valstybése jsteigtiems duomeny gavéjams

1. Nukrypstant nuo 35 straipsnio 1 dalies b punkto ir nedarant poveikio $io straipsnio 2 dalyje nurodytiems tarptau-
tiniams susitarimams, Sajungos arba valstybés narés teiséje gali bati numatyta, kad 3 straipsnio 7 punkto a papunktyje
nurodytos kompetentingos institucijos individualiais ir konkreciais atvejais asmens duomenis treciosiose valstybése
jsteigtiems duomeny gavéjams tiesiogiai perduoda tik tuo atveju, jeigu laikomasi kity $ios direktyvos nuostaty ir yra
tenkinamos visos $ios salygos:

a) perduoti duomenis tikrai biitina siekiant jvykdyti duomenis perduodancios kompetentingos institucijos uzduotj, kaip
numatyta Sagjungos arba valstybés narés teiséje, 1 straipsnio 1 dalyje isdéstytais tikslais;

b) duomenis perduodanti kompetentinga institucija nustato, kad jokios atitinkamo duomeny subjekto pagrindinés teisés
ir laisvés néra virSesnés uZ viegjj interesa, dél kurio konkreciu atveju batina perduoti duomenis;

¢) duomenis perduodanti kompetentinga institucija laikosi nuomonés, kad duomeny perdavimas institucijai, kuri
tre¢iojoje valstybéje yra kompetentinga 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais, yra neveiksmingas arba netinkamas,
visy pirma dél to, kad perdavimo nejmanoma atlikti laiku;

d) 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais kompetentinga institucija treciojoje valstybéje nepagristai nedelsiant apie tai
informuojama, i$skyrus atvejus, kai tai yra neveiksminga arba netinkama;

) duomenis perduodanti kompetentinga institucija informuoja gavéja apie konkreciai nustatyta tiksla ar tikslus, kuriais
jis asmens duomenis gali tvarkyti, su salyga, kad toks duomeny tvarkymas yra bitinas.

2. 1 dalyje nurodyti tarptautiniai susitarimai yra bet kokie dviSaliai ar daugiasaliai tarptautiniai susitarimai, galiojantys

tarp valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir policijos bendradar-
biavimo srityje.

3. Duomenis perduodanti kompetentinga institucija informuoja priezitiros institucijg apie duomeny perdavimus pagal
§j straipsni.

4. Jeigu duomeny perdavimas grindZiamas 1 dalimi, toks perdavimas dokumentuojamas.
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40 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas asmens duomeny apsaugos srityje

Treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy atzvilgiu Komisija ir valstybés narés imasi tinkamy veiksmy siekiant:

a) kurti tarptautinius bendradarbiavimo mechanizmus, kad bity lengviau veiksmingai uZztikrinti asmens duomeny
apsaugos teisés akty vykdyma;

b) teikti tarptauting savitarpio pagalbg uZztikrinant asmens duomeny apsaugos teisés akty vykdyma, be kita ko, teikiant
pranesimus, perduodant nagrinéti skundus, padedant atlikti tyrimus ir keiciantis informacija, jeigu taikomos su
asmens duomeny apsauga ir kity pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga susijusios tinkamos apsaugos priemonés;

¢) atitinkamus suinteresuotuosius subjektus jtraukti j diskusijas ir veikla, kuriy tikslas — skatinti tarptautinj bendradar-
biavimg uZtikrinant asmens duomeny apsaugos teisés akty vykdyma,

d) skatinti keistis asmens duomeny apsaugos teisés aktais bei Sios srities praktikos pavyzdziais, be kita ko, jurisdikcijos
konflikty su treCiosiomis valstybémis srityje, ir juos dokumentuoti.

VI SKYRIUS
Nepriklausomos prieZiiiros institucijos
1 skirsnis

Nepriklausomas statusas
41 straipsnis
PriezZitiros institucija

1. Kiekviena valstybé naré numato, kad viena arba kelios nepriklausomos valdzios institucijos yra atsakingos uZ $ios
direktyvos taikymo stebéseng, kad bty apsaugotos fiziniy asmeny pagrindinés teisés ir laisvés tvarkant duomenis ir
palengvintas laisvas asmens duomeny judéjimas Sgjungoje (toliau — priezitiros institucija).

2. Kiekviena priezitiros institucija padeda nuosekliai taikyti $ig direktyva visoje Sajungoje. Tuo tikslu prieZitros
institucijos bendradarbiauja tarpusavyje ir su Komisija, vadovaudamosi VII skyriumi.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad pagal Reglamenta (ES) 2016/679 isteigta prieZitiros institucija turi bati Sioje
direktyvoje nurodyta priezitiros institucija ir kad ji turi prisiimti atsakomybe uZ priezitiros institucijos, kuri turi bati
jsteigta pagal Sio straipsnio 1 dalj, uzduociy vykdyma.

4. Jeigu valstybéje naréje isteigta daugiau nei viena prieZifiros institucija, ta valstybé naré paskiria prieZidros
institucijg, kuri atstovauja toms institucijoms 51 straipsnyje nurodytoje Valdyboje.

42 straipsnis
Nepriklausomumas

1. Kiekviena valstybé naré numato, kad kiekviena prieziaros institucija, vykdydama jai pavestas uzduotis ir
naudodamasi jai suteiktais jgaliojimais pagal $ig direktyva, veikia visiskai nepriklausomai.

2. Valstybés narés numato, kad jy priezitros institucijos narys arba nariai, vykdydami savo uzduotis ir naudodamiesi
savo jgaliojimais pagal $ig direktyva, negali priklausyti nei nuo tiesioginés, nei nuo netiesioginés iSorés jtakos ir negali
prasyti bei priimti jokiy nurodymy.

3. Valstybiy nariy priezitros institucijy nariai nesiima jokiy su jy pareigomis nesuderinamy veiksmy ir savo
kadencijos metu nedirba jokio nesuderinamo — mokamo ar nemokamo — darbo.

4.  Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kiekvienai priezitiros institucijai baty suteikti Zmogiskieji, techniniai ir
finansiniai iStekliai, patalpos ir infrastruktira, kurie yra batini, kad ji veiksmingai vykdyty savo uzduotis ir naudotysi
savo jgaliojimais, jskaitant uzduotis ir jgaliojimus, vykdytinus savitarpio pagalbos srityje, bendradarbiaujant ir
dalyvaujant Valdybos veikloje.
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5. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kiekviena prieZitros institucija pasirinkty ir turéty savo darbuotojus,
kuriems vadovauty vien tik tos atitinkamos prieZifiros institucijos narys ar nariai.

6.  Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kiekviena priezifiros institucija biity finansiskai kontroliuojama nedarant
poveikio jos nepriklausomumui ir kad ji turéty atskirg vieSa metinj biudZeta, kuris gali bati viso valstybés ar nacionalinio
biudZeto dalis.

43 straipsnis
Bendrieji reikalavimai prieZiiiros institucijos nariams

1. Valstybés narés numato, kad kiekvieng jy prieZitiros institucijy narj, taikant skaidrig procedira, skiria:
— jy parlamentas;

— jy Vyriausybé;

— jy valstybés vadovas, arba

— nepriklausoma istaiga, kuriai pagal valstybés narés teis¢ pavesta skirti narius.

2. Kiekvienas narys turi turéti jo pareigoms atlikti ir jgaliojimais naudotis biiting kvalifikacijg, patirtj ir gebéjimus, visy
pirma asmens duomeny apsaugos srityje.

3. Narys nustoja eiti pareigas, kai pasibaigia jo kadencija, jis atsistatydina arba privalo iSeiti | pensija, laikantis
atitinkamos valstybés narés teisés.

4. Narys atleidZiamas i§ pareigy tik sunkaus nusizengimo atveju arba tuo atveju, jeigu nebeatitinka jo pareigoms
atlikti keliamy reikalavimy.

44 straipsnis
PrieZiwiros institucijos jsteigimo taisyklés
1. Kiekviena valstybé naré teisés aktais numato visus siuos elementus:

a) kiekvienos priezitiros institucijos jsteigima;

b) kvalifikacija ir tinkamumo salygas, kurias turi atitikti asmuo, kad galéty bati paskirtas kiekvienos prieZitros
institucijos nariu;

c) kiekvienos priezitiros institucijos nario ar nariy skyrimo taisykles ir procediras;

d) kiekvienos prieZifiros institucijos nario arba nariy kadencijos trukme, kuri negali biiti trumpesné kaip ketveri metai,
i8skyrus dalj pirmyjy nariy, skiriamy po 2016 m. geguzés 6 d., kuriy kadencija gali bati trumpesné, jeigu tai yra
batina siekiant i§saugoti prieZitiros institucijos nepriklausomuma, taikant laipsniska skyrimo procediira;

e) tai, ar kiekvienos priezifiros institucijos nario arba nariy kadencija gali bhti atnaujinama, ir jei taip — kelioms
kadencijoms,

f) salygas, reglamentuojancias kiekvienos priezitiros institucijos nario arba nariy ir darbuotojy prievoles, draudima
kadencijos metu ir jai pasibaigus imtis veiksmy, dirbti darba ir gauti naudos, kurie yra nesuderinami su tomis
prievolémis, ir darbo nutraukima reglamentuojancias taisykles.

2. Kiekvienos priezioros institucijos narys arba nariai ir darbuotojai kadencijos metu ir jai pasibaigus jpareigojami
pagal Sgjungos arba valstybés narés teisg saugoti profesing paslapti, susijusig su bet kokia konfidencialia informacija,
kuria jie suzinojo atlikdami savo uZduotis arba naudodamiesi savo igaliojimais. Jy kadencijos metu ta pareiga saugoti
profesing paslaptj visy pirma taikoma fiziniy asmeny pranesimams apie Sios direktyvos pazeidimus.
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2 skirsnis

Kompetencija, uZduotys ir jgaliojimai
45 straipsnis
Kompetencija

1. Kiekviena valstybé naré numato, kad kiekviena prieZitiros institucija savo valstybés narés teritorijoje turi turéti
kompetencija vykdyti pagal $ig direktyva jai pavestas uzduotis ir naudotis pagal $ig direktyva jai suteiktais jgaliojimais.

2. Kiekviena valstybé naré numato, kad kiekviena priezitiros institucija neturi kompetencijos vykdyti duomeny
tvarkymo operacijy, kurias atlieka teismai, vykdantys savo teismines funkcijas, priezitira. Valstybés narés gali numatyti,
kad jy prieziiros institucija neturi kompetencijos prizitiréti duomeny tvarkymo operacijas, kurias atlieka kitos neprik-
lausomos teisminés institucijos, vykdancios savo teismines funkcijas.

46 straipsnis
Uzduotys

1. Kiekviena valstybé naré numato, kad jos teritorijoje kiekviena priezitiros institucija:
a) stebi ir uztikrina Sios direktyvos ir jos jgyvendinimo priemoniy taikyma;

b) didina visuomenés informuotumg apie su duomeny tvarkymu susijusius pavojus, taisykles, apsaugos priemones bei
teises ir jy supratimg;

) pagal valstybés narés teisg teikia nacionaliniam parlamentui, Vyriausybei ir kitoms institucijoms bei jstaigoms
patarimus dél teisékiiros ir administraciniy priemoniy, susijusiy su fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant
duomenis;

d) didina duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy informuotuma apie jy prievoles pagal sia direktyva;

e) gavusi praSyma bet kuriam duomeny subjektui teikia informacijg apie naudojimasi jo teisémis pagal $ig direktyva ir
prireikus tuo tikslu bendradarbiauja su kity valstybiy nariy prieZitiros institucijomis;

f) nagringja skundus, kuriuos pagal 55 straipsnj pateiké duomeny subjektas arba jstaiga, organizacija ar asociacija, ir
tinkamu mastu tiria skundo dalyka, taip pat per pagrista laikotarpj informuoja skundo pateikéja apie tyrimo pazangg

ir rezultatus, visy pirma tais atvejais, kai baitina testi tyrimg arba derinti veiksmus su kita priezitiros institucija;

g) tikrina duomeny tvarkymo teisétumg pagal 17 straipsnj ir per pagrista laikotarpj informuoja duomeny subjekta pagal
to straipsnio 3 dalj apie patikrinimo rezultatus arba apie priezastis, dél kuriy patikrinimas nebuvo atliekamas;

h) bendradarbiauja su kitomis prieZitros institucijomis, be kita ko, dalijantis informacija, ir teikia joms savitarpio
pagalbg, siekiant uZztikrinti, kad $i direktyva buty taikoma ir vykdoma nuosekliai;

i) atlieka tyrimus dél Sios direktyvos taikymo, be kita ko, remiantis i§ kitos prieZidiros institucijos arba kitos valdZios
institucijos gauta informacija;

j) stebi susijusius jvykius, jei jie daro poveikj asmens duomeny apsaugai, visy pirma informaciniy ir rysiy technologijy
raida;

k) teikia patarimus dél 28 straipsnyje nurodyty duomeny tvarkymo operacijy, ir
l) prisideda prie Valdybos veiklos.
2. Kieckviena priezitros institucija imasi priemoniy, kad sudaryty palankesnes sglygas teikti 1 dalies f punkte

nurodytus skundus, pavyzdziui, pateikdama skundo pateikimo forma, kuria taip pat galima uZpildyti elektroniniu badu,
suteikdama galimybe naudotis ir kitomis rysio priemonémis.
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3. Kiekviena priezitiros institucija savo uzduotis duomeny subjekto ir duomeny apsaugos pareigiino atzvilgiu atlieka
nemokamai.

4.  Jeigu praSymas yra akivaizdziai nepagristas arba neproporcingas, visy pirma dél jo pasikartojancio pobidzio,
priezifiros institucija gali imti pagrista mokestj, remiantis jos administracinémis i§laidomis, arba gali atsisakyti imtis
veiksmy pagal pragyma. Pareiga jrodyti, kad praSymas yra akivaizdziai nepagristas arba neproporcingas, tenka prieZitros
institucijai.

47 straipsnis
Igaliojimai

1. Kiekviena valstybé naré teisés aktuose numato, kad kiekviena priezifiros institucija turi turéti veiksmingus tyrimo
jgaliojimus. Tie jgaliojimai apima bent jgaliojimg i§ duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo gauti leidima susipaZinti
su visais tvarkomais asmens duomenimis ir visa jos uzduotims atlikti bitina informacija.

2. Kiekviena valstybé naré teisés aktuose numato, kad kiekviena priezitiros institucija turi turéti veiksmingus
jgaliojimus imtis taisomyjy veiksmy, pavyzdziui:

a) ispéti duomeny valdytojg arba duomeny tvarkytoja, kad numatomomis duomeny tvarkymo operacijomis gali bati
paZeistos pagal sia direktyva priimtos nuostatos;

b) nurodyti duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui suderinti duomeny tvarkymo operacijas su pagal 3ig
direktyva priimtomis nuostatomis, atitinkamais atvejais — nustatytu bdu ir per nustatytg laikotarpj, visy pirma
nurodant pagal 16 straipsnj iStaisyti ar i$trinti asmens duomenis arba apriboti duomeny tvarkyma;

c) laikinai arba galutinai nustatyti duomeny tvarkymo apribojima, be kita ko, uzdrausti tvarkyti duomenis.

3. Kiekviena valstybé naré teisés aktuose numato, kad kiekviena priezifiros institucija turi turéti veiksmingus pataria-
muosius jgaliojimus teikti patarimus duomeny valdytojui pagal 28 straipsnyje nurodyta iSankstiniy konsultacijy
procediira ir savo iniciatyva arba gavus prasyma teikti nuomones jos nacionaliniam parlamentui, Vyriausybei arba,
vadovaujantis savo nacionaline teise, kitoms institucijoms ir jstaigoms, taip pat visuomenei, visais su asmens duomeny
apsauga susijusiais klausimais.

4. Naudojimuisi pagal §j straipsnj priezifiros institucijai suteiktais jgaliojimais taikomos atitinkamos apsaugos
priemonés, jskaitant veiksmingas teismines teisiy gynimo priemones ir tinkamg proces3, kaip nustatyta Sajungos ir
valstybés narés teis¢je laikantis Chartijos.

5. Kiekviena valstybé naré teisés aktuose numato, kad kiekviena priezitiros institucija turi turéti jgaliojima atkreipti
teisminiy institucijy démesj j pagal $ig direktyva priimty nuostaty pazeidimus ir prireikus pradéti teisminj procesa arba
kitaip dalyvauti teisminiame procese, siekiant uztikrinti pagal $ig direktyva priimty nuostaty vykdyma.

48 straipsnis

Prane$imas apie pazeidimus

Valstybés narés numato, kad kompetentingos institucijos turi jdiegti veiksmingus mechanizmus, kuriais bty skatinama
konfidencialiai pranesti apie Sios direktyvos pazeidimus.

49 straipsnis

Veiklos ataskaita

Kiekviena priezifiros institucija parengia meting savo veiklos ataskaitg; ji gali apimti pazeidimy, apie kuriuos buvo
pranesta, rasiy ir taikyty sankcijy risiy sgrasa. Tos ataskaitos perduodamos nacionaliniam parlamentui, Vyriausybei ir
kitoms institucijoms, kaip nurodyta valstybés narés teiséje. Jos pateikiamos visuomenei, Komisijai ir Valdybai.
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VII SKYRIUS

Bendradarbiavimas
50 straipsnis
Savitarpio pagalba

1. Kiekviena valstybé naré numato, kad jy prieZitiros institucija teikia viena kitai atitinkamg informacija ir savitarpio
pagalba, siekiant, kad i direktyva baty jgyvendinta ir taikoma nuosekliai, ir jdiegty veiksmingo tarpusavio bendradar-
biavimo priemones. Savitarpio pagalba visy pirma susijusi su informacijos praSymais ir prieZitiros priemonémis,
pavyzdziui, pra§ymais vykdyti konsultacijas, patikrinimus ir tyrimus.

2. Kiekviena valstybé naré numato, kad kiekviena priezifiros institucija imasi visy bitiny tinkamy priemoniy, kad,
nepagristai nedelsdama ir ne véliau kaip per vieng ménesj nuo kitos priezifiros institucijos praymo gavimo, j jj atsakyty.
Tokios priemonés gali biiti, be kita ko, visy pirma svarbios informacijos apie tyrimo eiga perdavimas.

3. Pagalbos prasymuose nurodoma visa biitina informacija, jskaitant pragymo tiksla ir praSymo priezastis. Pasikeista
informacija naudojamasi tik tuo tikslu, kuriuo jos buvo prasoma.

4. PraSyma gavusi priezifiros institucija negali atsisakyti praSymo patenkinti, i§skyrus atvejus, kai:
a) ji néra kompetentinga praSymo dalyko arba priemoniy, kurias jos prajoma vykdyti, srityje, arba

b) praSymo patenkinimas paZeisty $ig direktyva arba Sajungos ar valstybés narés teise, kuri taikoma prasyma gaunanciai
prieZitiros institucijai.

5. PraSyma gavusi priezitros institucija informuoja praSymga pateikusig prieZitros institucija apie prasymo rezultatus
arba atitinkamai jo eigg arba priemones, kuriy imtasi sickiant j jj atsakyti. PraSyma gavusi prieZitiros institucija pateikia
atsisakymo patenkinti praSyma priezastis pagal 4 dalj.

6. Prasyma gavusios priezitiros institucijos paprastai teikia kity priezitiros institucijy praSomg informacija elektro-
ninémis priemonémis, naudodamosi standartizuota forma.

7.  Pradyma gavusios priezitros institucijos uz veiksmus, kuriy jos imasi pagal savitarpio pagalbos pragyma, mokescio
neima. PrieZitiros institucijos gali tarpusavyje susitarti dél taisykliy, susijusiy su kompensacija viena kitai uz specialias
iSlaidas, patirtas dél savitarpio pagalbos teikimo iSimtinémis aplinkybémis.

8. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti Siame straipsnyje nurodytos savitarpio pagalbos forma ir procediras ir
priezidiros institucijy, taip pat priezifiros institucijy ir Valdybos, tarpusavio keitimosi informacija elektroninémis
priemonémis tvarkg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

51 straipsnis
Valdybos uzduotys

1. Reglamentu (ES) 2016/679 jsteigta Valdyba atlieka visas Sias su duomeny tvarkymu pagal $ig direktyva susijusias
uzduotis:

a) teikia patarimus Komisijai visais klausimais, susijusiais su asmens duomeny apsauga Sajungoje, be kita ko, dél visy
siilomy Sios direktyvos pakeitimy;

b) savo iniciatyva, vieno i§ savo nariy praymu arba Komisijos praSymu nagrinéja klausimus, susijusius su Sios
direktyvos taikymu, ir skelbia gaires, rekomendacijas ir geriausios praktikos pavyzdzius, kad paskatinty $ig direktyva
taikyti nuosekliai;

¢) parengia prieZitiros institucijoms skirtas gaires dél 47 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyty priemoniy taikymo;

d) skelbia gaires, rekomendacijas ir geriausios praktikos pavyzdzius pagal $ios pastraipos b punktg dél asmens duomeny
saugumo pazeidimy ir 30 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto nepagristo delsimo nustatymo, taip pat dél konkreciy
aplinkybiy, kuriomis duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas privalo pranesti apie asmens duomeny saugumo
pazeidima;
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e) skelbia gaires, rekomendacijas ir geriausios praktikos pavyzdzius pagal Sios pastraipos b punkta dél aplinkybiy,
kuriomis dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kaip
nurodyta 31 straipsnio 1 dalyje;

f) perzitri b ir ¢ punktuose nurodyty gairiy, rekomendacijy ir geriausios praktikos praktinj taikyma;

g) pateikia Komisijai nuomone dél apsaugos lygio tre¢iojoje valstybéje, teritorijoje ar viename ar keliuose nurodytuose
sektoriuose treciojoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje tinkamumo jvertinimo, jskaitant jvertinima, ar tokia

trecioji valstybé, teritorija, nurodytas sektorius arba tarptautiné organizacija nebeuztikrina tinkamo lygio apsaugos;

h) skatina priezidros institucijy bendradarbiavimg ir jy veiksmingg dvisalj bei daugiasalj keitimasi informacija ir
geriausios praktikos pavyzdziais;

i) skatina vykdyti bendras mokymo programas ir palengvina priezitros institucijy darbuotojy mainus, taip pat,
atitinkamais atvejais, darbuotojy mainus su treciyjy valstybiy arba tarptautiniy organizacijy priezitiros institucijomis;

j) skatina keitimgsi Ziniomis ir dokumentais apie duomeny apsaugos teis¢ ir praktikg su duomeny apsaugos priezitiros
institucijomis visame pasaulyje.

Pirmos pastraipos g punkto tikslu Komisija pateikia Valdybai visg reikiamg dokumentacija, jskaitant korespondencijg su
treCiosios valstybés Vyriausybe, teritorija ar nustatytu sektoriumi sektoriaus toje treciojoje valstybéje, arba su tarptautine
organizacija.

2. Jeigu Komisija praso Valdybos patarimo, ji gali nurodyti terming, atsizvelgdama i klausimo skubuma.

3. Valdyba savo nuomones, gaires, rekomendacijas ir geriausios praktikos pavyzdzius teikia Komisijai ir 58 straipsnio
1 dalyje nurodytam komitetui, ir skelbia juos viesai.

4. Komisija informuoja Valdybg apie veiksmus, kuriy ji émési atsizvelgdama j Valdybos paskelbtas nuomones, gaires,
rekomendacijas ir geriausios praktikos pavyzdzius.

VIII SKYRIUS

Teisiy gynimo priemonés, atsakomybé ir sankcijos
52 straipsnis
Teisé pateikti skundg prieZiiiros institucijai

1. Nedarant poveikio kitoms administracinéms arba teisminéms teisiy gynimo priemonéms, valstybés narés numato
kiekvieno duomeny subjekto teis¢ pateikti skundg vienai prieZidiros institucijai, jeigu duomeny subjektas mano, kad su
juo susij¢ asmens duomenys tvarkomi pazeidziant pagal $ig direktyva priimtas nuostatas.

2. Valstybés narés numato, kad prieZitros institucija, kuriai pateiktas skundas, nepagristai nedelsdama jj perduoda
kompetentingai prieZidros institucijai, jeigu skundas nepateikiamas pagal 45 straipsnio 1 dalj kompetentingai prieZitros
institucijai. Duomeny subjektas informuojamas apie §j perdavima.

3. Valstybés narés numato, kad prieZitiros institucija, kuriai pateiktas skundas, duomeny subjekto prasymu teikia
tolesng pagalba.

4. Kompetentinga priezidros institucija informuoja duomeny subjekta apie skundo nagrinéjimo eigg ir rezultatus, be
kita ko, apie galimybe imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy pagal 53 straipsni.
53 straipsnis
Teisé imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ prieZiiiros institucija

1. Nedarant poveikio kitoms administracinéms arba neteisminéms teisiy gynimo priemonéms, valstybés narés numato
fizinio ar juridinio asmens teis¢ imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ priezitros institucijos dél jo
priimtg teisiskai privaloma sprendima.
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2. Nedarant poveikio kitoms administracinéms arba neteisminéms teisiy gynimo priemonéms, kiekvienas duomeny
subjektas turi teisg imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy, jeigu pagal 45 straipsnio 1 dalj kompetentinga
priezitiros institucija skundo nenagrinéja arba per tris ménesius neprane$a duomeny subjektui apie pagal 52 straipsnj
pateikto skundo nagrinéjimo eiga arba rezultatus.

3. Valstybés narés numato, kad byla priezitros institucijai turi bati keliama valstybés narés, kurioje priezitiros
institucija yra jsteigta, teismuose.
54 straipsnis

Teisé imtis veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy pries duomeny valdytoja arba duomeny
tvarkytoja

Nedarant poveikio jokioms galimoms administracinéms arba neteisminéms teisiy gynimo priemonéms, jskaitant teisg
pateikti skundg priezidros institucijai pagal 52 straipsnj, valstybés narés numato duomeny subjekto teis¢ imtis
veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy, jeigu jis mano, kad jo teisés, nustatytos pagal $ig direktyva priimtose
nuostatose, buvo paZeistos dél jo asmens duomeny tvarkymo nesilaikant ty nuostaty.

55 straipsnis

Atstovavimas duomeny subjektams

Valstybés narés, vadovaudamosi savo proceso teise, numato duomeny subjekto teis¢ jgalioti pelno nesiekiancig jstaiga,
organizacija ar asociacijg, kuri tinkamai jsteigta pagal valstybés narés teis¢, kurios statutiniai tikslai atitinka vie$ajj
interesg ir kuri vykdo veikla duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos srityje, kiek tai susij¢ su jy asmens duomeny
apsauga, jo vardu pateikti skunda ir jo vardu naudotis teisémis, nurodytomis 52, 53 ir 54 straipsniuose.

56 straipsnis

Teisé j kompensacija

Valstybés narés numato, kad asmuo, patyres materialing ar nematerialing Zalg dél neteisétos duomeny tvarkymo

operacijos arba dél kito veiksmo, kuriuo paZeidZiamos pagal $ig direktyvg priimtos nacionalinés nuostatos, turi teise i§

duomeny valdytojo arba kitos pagal valstybés narés teis¢ kompetentingos institucijos gauti kompensacija uz patirta Zalg.
57 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uz pagal $ig direktyva priimty nuostaty pazeidimus, ir imasi visy
batiny priemoniy, kad baty uztikrintas jy vykdymas. Numatytos sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

IX SKYRIUS

Igyvendinimo aktai
58 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, isteigtas pagal Reglamento (ES) 2016/679 93 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda i sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.
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X SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos
59 straipsnis
Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR panaikinimas
1. Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR panaikinamas nuo 2018 m. geguzés 6 d.

2. Nuorodos j 1 dalyje nurodyta panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis j $ia direktyva.

60 straipsnis
Jau galiojantys Sajungos teisés aktai

| Sios direktyvos taikymo sritj patenkancios specialios teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimo srityje priimty Sgjungos teisés akty, kurie isigaliojo 2016 m. geguzés 6 d. arba anksc¢iau ir kuriais
reglamentuojamas tarp valstybiy nariy vykdomas duomeny tvarkymas ir valstybiy nariy paskirty valdZios institucijy
prieiga prie informaciniy sistemy, jdiegty remiantis Sutartimis, nuostatos dél asmens duomeny apsaugos lieka
nepakitusios.

61 straipsnis

Rysys su pirmiau sudarytais tarptautiniais susitarimais dél teisminio bendradarbiavimo baudzZia-
mosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo

Su asmens duomeny perdavimu treiosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms susije tarptautiniai
susitarimai, kuriuos valstybés narés sudaré prie§ 2016 m. geguzés 6 d. ir kurie atitinka Sajungos teisg, taikyting pries ta
datg, lieka galioti tol, kol bus i3 dalies pakeisti, pakeisti naujais susitarimais arba panaikinti.

62 straipsnis
Komisijos ataskaitos

1. Komisija ne véliau kaip 2022 m. geguzés 6 d. ir po to kas ketverius metus teikia Europos Parlamentui ir Tarybai
Sios direktyvos vertinimo ir perZiiiros ataskaitas. Ataskaitos padaromos viesai prieinamomis.

2. Komisija, atlikdama 1 dalyje nurodytus vertinimus ir perZitiras, visy pirma i$nagrinéja, kaip taikomos ir kaip veikia
V skyrius dél asmens duomeny perdavimo treCiosioms valstybéms arba tarptautinéms organizacijoms, ypa¢ daug
démesio skirdama sprendimams, priimtiems pagal 36 straipsnio 3 dalj ir 39 straipsnj.

3. Taikydama 1 ir 2 dalis Komisija gali prasyti, kad valstybés narés ir priezitiros institucijos suteikty informacijos.

4. Atlikdama 1 ir 2 dalyse nurodytus vertinimus ir perZitras Komisija atsizvelgia j Europos Parlamento, Tarybos ir
kity atitinkamy jstaigy ar Saltiniy pozicijas ir i§vadas.

5.  Komisija prireikus pateikia atitinkamus pasidlymus i§ dalies pakeisti 3ig direktyva, visy pirma atsizvelgiant j
informaciniy technologijy plétra ir informacinés visuomenés pazangos biikle.

6. Komisija ne véliau kaip 2019 m. geguzés 6 d. perziari kitus Sgjungos priimtus teisés aktus, kuriais reglamen-
tuojamas kompetentingy institucijy vykdomas duomeny tvarkymas 1 straipsnio 1 dalyje i§déstytais tikslais, jskaitant
nurodytuosius 60 straipsnyje, sickdama jvertinti, ar reikia juos suderinti su $ia direktyva ir, kai tinkama, pateikti batinus
pasitlymus i§ dalies pakeisti tuos aktus, kad baty uztikrintas nuoseklus pozitris | asmens duomeny apsaugy Sios
direktyvos taikymo srityje.
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63 straipsnis
Perkélimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. geguzés 6 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, bitinus, kad
biity laikomasi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstg. Tas nuostatas jos taiko
nuo 2018 m. geguZés 6 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorody j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nareés.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré gali nustatyti, kad iSimtiniais atvejais, jeigu reikia neproporcingai dideliy
pastangy, iki 2016 m. geguzés 6 d. sukurtos automatizuotos duomeny tvarkymo sistemos turi biti suderintos su
25 straipsnio 1 dalies reikalavimais ne véliau kaip 2023 m. geguzés 6 d.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybé naré i§imtinémis aplinkybémis gali automatizuota duomeny
tvarkymo sistema, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, suderinti su 25 straipsnio 1 dalimi per nustatytg laikotarpj
pasibaigus $io straipsnio 2 dalyje nurodytam laikotarpiui, jeigu priesingu atveju bty sukelta dideliy sunkumy norint
eksploatuoti ta konkrecig automatizuoty duomeny tvarkymo sistemg. Atitinkama valstybé naré pranesa Komisijai ty
dideliy sunkumy prieZastis ir nustatyto laikotarpio, per kurj ji tg konkre¢ia automatizuota duomeny tvarkymo sistema
turi suderinti su 25 straipsnio 1 dalimi, pagrindimg. Nustatytas laikotarpis jokiu budu negali ilgesnis nei 2026 m.
geguzés 6 d.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

64 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kita dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

65 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2016 m. balandZzio 27 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké

M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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